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Section 1 Safety information

Refer to the installation manual for general safety information, hazard descriptions and precautionary
labels descriptions.

Section 2 Maintenance

ADANGER

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
document.

2.1 Maintenance schedule

Table 1 shows the recommended schedule of maintenance tasks. Facility requirements and
operating conditions may increase the frequency of some tasks.

Table 1 Maintenance schedule

Task 30 days | 60 days 90 days 365 days

Clean external surfaces (Clean the instrument X
on page 4).

Clean the sample cell (Clean the sample cell X or as needed
on page 5).

Replace the reagents (Replace the analyzer bottles X1 X2
on page 7).

Replace the standards (Replace the analyzer bottles X3
on page 7).

Clean or replace the sample (y-strainer) filter X or as needed

Replace the fan filter X or as needed

Replace the reagent air filter X

Replace the tubing*

X
Replace the stir bar X
X

Replace the sample cell

With 10 minute cycles

With 15 minute cycles

With one calibration per week

Do not replace the tubing extensions.
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2.2 View maintenance information
Use the service menu to view or reset the service history for the instrument parts.
1. Push diag.

2. Select SERVICE.
3. Select an option.

Option Description

SERVICE PART Shows a list of parts and the date of the last service, the date of the next service and
the number of days before the next service is due. Restart the counter for the next
service.

PART INFORMATION Shows the date when each part was put into service and the total time that each part
has been in use. Some parts include additional information.

UPCOMING SERVICE Shows the name of the service part, the date of the last service, the date of the next
service and the number of days before the next service is due.

SERVICE HISTORY Shows the type, date and time of the last service.

2.3 Put the analyzer in shutdown mode

Stop the analyzer before maintenance tasks are started. When the analyzer is stopped, the
colorimeter cell is flushed, then the sample flow, mixer motor, air pump and heater turn off. The
controller menus stay active.

1. Push menu.
2. Select STOP ANALYZER, then YES to confirm.
Note: If START ANALYZER is shown, the analyzer is already in shutdown mode.
3. Wait for the status to show 100% completion.
4. Close the shut-off valves in the sample lines, then complete the maintenance task(s).

2.4 Put the analyzer back into operation

After maintenance tasks are complete, start the analyzer.

Make sure that all the tubing is connected and that the lower door is closed and latched.
Open the shut-off valves in the sample lines.
Push menu.

Select START ANALYZER.
The analyzer starts normal operation.

P obd =

2.5 Clean the instrument

Never use cleaning agents such as turpentine, acetone or similar products to clean the instrument including the
display and accessories.

Clean the exterior of the instrument with a moist cloth and a mild soap solution.
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2.6 Clean spills

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

1. Obey all facility safety protocols for spill control.
2. Discard the waste according to applicable regulations.

2.7 Sample line and valve cleanup
ACAUTION

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

New tubing, valves and other sample conditioning equipment may be contaminated with silicate-
based substances (oils, dust). These may contribute to slightly high readings until they are cleaned.

1. Flush the sample line with sample for one to two hours.

2. For an expedient procedure, inject one to four liters of a dilute caustic solution such as 1N (5%)
sodium hydroxide solution into the front end of the sample line. Force the solution through the
analyzer to clean sample system components.

2.8 Clean the sample cell

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.
Clean the sample cell in the colorimeter as needed. Refer to Figure 1 and Figure 2.
Items to collect:

» Cotton swabs, wooden or paper. Do not use swabs with plastic sticks.
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Figure 1 Funnel and colorimeter access

Figure 2 Clean the sample cell and stir bar
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2.9 Clean the grab sample funnel

Clean the grab sample funnel before and after each use. Refer to Figure 3.

Figure 3 Clean the grab sample funnel

2.10 Replace the analyzer bottles
ACAUTION

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

ACAUTION

Replace the reagent(s) or standard(s) before the level in the analyzer bottle(s) is less than 10%.

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.
When the status shows 100% completion, open the lower door.

Remove the cap from the reagent(s) or standard(s), then remove the bottle(s) from the analyzer.
Install the new analyzer bottle(s) and close the lower door. Refer to the operations manual.
Push menu and go to REAGENTS/STANDARDS.

Select RESET REAGENT LEVELS or RESET STANDARD LEVELS.

Select ENTER BLANK VALUE and enter the blank value from Reagent 1.

For reagents, select PRIME REAGENTS and confirm.

When the reagent prime is complete, start the analyzer. Refer to Put the analyzer back into
operation on page 4.

© o N ok N

2.11 Replace the fuses

ADANGER

A Electrocution hazard. Always remove power to the instrument before making electrical connections.

English 7



ADANGER

& Fire hazard. Use the same type and current rating to replace fuses.

Refer to Figure 4 and Figure 5 to replace the fuses.

Fuse specifications:

Relay fuse: T 5.0 A, 250 V

Output power fuse: AC: T 5.0 A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
Input power fuse: AC: T 1.6 A, 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

Figure 4 Access cover removal

1 Relay fuse (4x) |2 Output power fuse (2x) |3 Input power fuse (2x)
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2.12 Prepare the analyzer for storage

ACAUTION

if Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective

equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Remove all the fluids and the power from the analyzer for long-term storage.

1. Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.

2. Stop the flow of sample to the analyzer.

3. Remove the reagent and standard solution bottles and pour the solutions into an applicable drain.
4. Flush and fill the bottles with deionized water.

5.
6
7
8
9.
1

Install the bottles and complete a prime cycle two times.

. Remove the bottles and pour the solutions into an applicable drain.
. Install the empty bottles and complete a prime cycle two times.
. Make sure that all the liquid is drained from the colorimeter and tubing.

Set the power switch to off.

0. Clean the bottom enclosure.

2.13 Update the firmware

Use an SD card with an upgrade file to update the firmware for the controller, sensor or network card.
The upgrade menu is shown only when the SD card contains an upgrade file.

1.
2,

Install the SD card into the SD card slot.

Select SD CARD SETUP from the MAIN MENU.

Note: The SD CARD SETUP option shows only when an SD card is installed.

Select UPGRADE SOFTWARE and confirm. Select the device and upgrade version, if applicable.

When the upgrade is complete, the display shows TRANSFER COMPLETE. Remove the SD
card.

Restart the instrument for the upgrade to take effect.
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Section 3 Troubleshooting and diagnostics

3.1 Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Calibration error

The value of the calibration solution in
the calibration menu is different from the
value on the calibration solution bottle.

Change the calibration solution value in the
calibration menu to show the value that is on the
calibration solution bottle.

There is a leak in one of the reagent
delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The quantity of calibration solution that
is supplied to the sample cell is
incorrect.

Complete the diagnostic test for calibration solution
delivery. Refer to Diagnostic test for calibration
solution delivery on page 12. If the calibration
solution delivery is incorrect, look for a blockage in
the tubing or replace the applicable solenoid valve.

The stir bar is not installed correctly or
does not move.

Note: The stir bar moves intermittently during
measurements.

Install the stir bar. Make sure that the stir bar moves
during measurements.

The instrument
reading is low or
less than zero.

There is a leak in one of the reagent
delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The stir bar is not installed correctly or
does not move.

Note: The stir bar moves intermittently during
measurements.

Install the stir bar. Make sure that the stir bar moves
during measurements.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu is
different from the value on the
R1 (molybdate reagent) bottle.

Change the reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu to show the value
that is on the R1 reagent bottle.
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Problem Possible cause

Solution

The instrument | There is a leak in one of the reagent
reading is high. | delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu is
different from the value on the
R1 (molybdate reagent) bottle.

Change the reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu to show the value
that is on the R1 reagent bottle.

There is a blue stain on the sample cell.

Replace the sample cell. Use the reagent set with
the modified R2 (citric acid) reagent.

The instrument | There is a leak in one of the reagent
readings are not | delivery valves.
stable.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

There are bubbles in the sample cell.

Look for bubbles in the sample cell. If there are
bubbles in the sample cell, rinse the sample cell. If
the readings do not become stable, replace the
sample cell.

There are bubbles on the stir bar.

Look for bubbles on the stir bar. If there are bubbles
on the stir bar, replace the stir bar.

There is a blue stain on the sample cell.

Replace the sample cell. Use the reagent set with
the modified R2 (citric acid) reagent.

Reagent A bottle cap is not on tightly or does not
pressure is low. | make a good seal.

Remove the bottle caps. Clean the rim of the
bottles. Examine the inner surfaces of the bottle
caps for unwanted material. Fully tighten the bottle
caps on the bottles. Make sure the fittings are tight
on top of the bottle caps.

There is a leak or a bad seal in one of
the reagent bottles or tubes.

Complete the diagnostic test for low reagent
pressure. Refer to Diagnostic test for low reagent
pressure on page 12.

Diagnostic test for reagent delivery valves

Remove the cover from the sample cell.

Pobh=

tubes do not touch the towel.

Remove power to the analyzer. Keep the sample and reagent bottles pressurized.

Dry the tubes that are attached to the sample cell cover.
Hold the sample cell cover above a dry towel for a minimum of 10 minutes. Make sure that the

5. After 10 minutes, look for fluid to fall from a tube. If fluid falls from a tube, there is a leak in the

valve that is plumbed to the tube.

Diagnostic test for reagent delivery

1. Push diag, then select PERFORM TEST>REAGENT DELIVERY.

2. Set each reagent valve to supply 2000 yL (2 mL).
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Collect the reagent from each valve.

Measure the volume that was collected.

If one valve dispenses less volume than the other valves, look for a blockage in the tubing or
valve.

If one valve dispenses more volume than the other valves, replace the valve. Make sure that the
reagent pressure is correct.

Diagnostic test for calibration solution delivery

ablhobd=

6.

Push diag, then select PERFORM TEST>CAL SOL. DELIVERY.

Set the calibration solution valve(s) to supply solution for 1 minute (60 seconds).
Collect the calibration solution from the valve(s).

Measure the volume that was collected.

Compare the measured volume to the specified volume for 1 minute: 55 mL to 300 mL.
Note: The volume collected in 1 minute is the flow rate.

If the measured volume is not between 55 mL and 300 mL, replace the applicable valve.

Diagnostic test for low reagent pressure

1.

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.

2. Push diag, then select PERFORM TEST>AIR PUMP.

3.

L

Change the settings that follow.

» SETPOINT: 4.00 psi

+ LOW DEADBAND: 0.00 psi

» HIGH DEADBAND: 1.00 psi

+ SET LOW VALUE: 5.00 psi

» SET HIGH VALUE: 6.00 psi

Select START. The test starts. The reagent bottles become fully pressurized.
Monitor how frequently the air pump operates during a 5-minute period.

If the air pump operates only one time in 5 minutes, the reagent pressure is good. Put the
analyzer back into operation.

If the air pump operates more than one time during a 5-minute period, stop the test and complete
the steps that follow.

Open the lower door.

Fully tighten the caps on the reagent bottles and compression nuts.

Make sure that all of the tubes are installed correctly.

Make sure that the air manifold fittings are installed correctly and are fully tightened.
Close the lower door.

Start the air pump test again.

If the air pump operates more than one time in 5 minutes, more inspection is necessary.

@ papoTy

3.2 Diagnostic indicators

The display background and the status indicator light will change to red when an error occurs and to
yellow when a warning occurs.

Error—red display background and status indicator light. A significant problem occurred that
affects the instrument operation. The current measurement stops and the analyzer goes into
shutdown mode.

Warning—yellow display background and status indicator light. An event occurred that can cause
a future problem. The analyzer continues to operate.
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* Reminders—wrench symbol shows on the display and yellow status indicator light. The time for a
maintenance task has passed.

1. Push diag to access the DIAG/TEST menu.

2. Select an option.
Option
DIAGNOSTICS

PROGNOSYS

CURRENT STATUS

ANALYZER HELP
PERFORM TEST

OUTPUTS

VIEW LED
MODBUS STATS

SERVICE

SYSTEM DATA

12C DATA
OVERFEED RESET

Description

Shows the errors and warnings that currently are on the instrument or on the installed
modules. The analyzer is in operation with the active warnings or reminders until they
are acknowledged or reset. Then, the display background will return to white.

Shows the variables which trigger the service indicator and the measurement health
indicator on the display.

Shows the current instrument statuses that follow: OPERATION—Current
measurement mode. SAMPLE CHANNEL—Current sample channel. STEP STATUS
—Current step in the measurement cycle. STEP TIME—Step time remaining.
MINUTES LEFT—Minutes left in current step. COMPLETION—% completed of the
measurement cycle.

Shows all possible errors, warnings and reminders with troubleshooting hints.

Examines individual parts of the analyzer. Refer to Start an analyzer test on page 14
for more details about the individual test options.

Shows the current status of the 4—20 mA and relay outputs with the options to
examine, hold and simulate the outputs. Refer to Output options on page 13 for more
information.

llluminates the colorimeter cell for improved viewing during troubleshooting. The cell
can be illuminated from 1 to 999 seconds.

Shows the status of the Modbus ports: sensor, controller, network and service. Shows
the number of good and bad transmissions.

Shows the service parts information and the history. SERVICE PART—shows the last
and the next service date and the remaining days. PART INFORMATION—Shows the
replaced part and the current run time. UPCOMING SERVICE—Shows the next part
which needs to be replaced. SERVICE HISTORY—Shows the date and time of the
replaced parts.

Shows the system information. TEMPERATURE—Shows the measured temperature
of the A/D device in Celsius (C). POWER SOURCE FREQUENCY—Shows the line
power frequency (Hz). POWER SOURCE VOLTAGE—Shows the line power voltage
(V). 12 V VOLTAGE—Shows the measured power supply voltage (V DC). 3.3 V
VOLTAGE—Shows the measured regulated 3.3 V supply (V DC). 12 V CURRENT—
Shows the measured 12 V power supply current (Amps).

Shows the display information (I2C) and the version number.

Resets the overfeed timer.

3.2.1 Output options

The output menu shows the current status of the 4—20 mA and relay outputs with the options to
examine, hold and simulate the outputs.

1. Push diag and select OUTPUTS.

2. Select an option.
Option
TEST 4-20 mA
TEST RELAY

Description
Examines the 4-20 mA outputs from 1-4.

Examines the relays A-D. Sets the relays to on or off.
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Option Description

HOLD OUTPUTS Sets the value that the controller sends to an external system for a defined period of
time. After this time period, the instrument reports again real time values. ACTIVATION
—Launches or releases. SET OUTMODE—Hold Outputs (default) or Transfer Outputs.
SET CHANNELS—AII (default) or analyzer.

OUTPUT Shows the current status outputs 1-4.

STATUS

SIMULATE Shows only when a sensor or module is connected. After the sim value is entered, the
MEASURE controller outputs this value as if it was the value sent from the sensor. The simulation

stops after the user exits the screen. SELECT SOURCE—Select the module. The footer
shows the current selected source. SET PARAMETER—Sets the parameter for the
source measurement. The footer shows the current selected source. SET SIM VALUE—
Enter the sim value. The footer shows the entered value.

3.3 Diagnostic messages

1. When an indicator is shown, push diag, select DIAGNOSTICS, then push enter.
2. Select the error message. The user can acknowledge the error or go to the help screen.
3. To acknowledge the error:

1. Push diag, then select DIAGNOSTICS.
2. Select the error, then push enter.
3. Select ACKNOWLEDGE, then push enter.

4. To go to the help screen:

1. Push diag, then select DIAGNOSTICS.
2. Select the error, then push enter.
3. Select VIEW HELP, then push enter.

3.4 Get troubleshooting help
The help screen gives a definition of error, warning or reminder messages and can give associated
tasks to correct the problem.

1. Push diag, then select ANALYZER HELP.
2. Select ERRORS, WARNINGS or REMINDERS.
3. Select one of the topics from the help menu.

3.5 Start an analyzer test

The user can complete tests to check the analyzer operation.

1. Push diag, then select PERFORM TEST.
2. Select an option.
Option Description

REAGENT DELIVERY Set each reagent valve to on for a time delivery (50 milliseconds to 65 seconds)
or for a volume delivery (20 to 9,999 pL).

SAMPLE DELIVERY Set each sample valve to on for a sample delivery of 1 to 9999 seconds.

CAL SOL. DELIVERY Set the cal std valve to on for a calibration solution delivery into the colorimeter
cell. Set the duration on from 1 to 9999 seconds.

MIXER Set to on for a clockwise or counterclockwise (CCW/CW) rotation. The revolution
per minute (RPM) can be set from 10 to 500 rpm. On time can be set from 1 to
9999 seconds.
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Option

COLORIMETER
HEATER

SAMPLE HEATER

Description

Set the colorimeter heater settings from 20—-60 °C (68—140 °F). The measured
value is shown.

Set the sample heater settings from 20-60 °C (68—140 °F). The measured value
is shown.

COLORIMETER Start an automatic test which increases the optical LED duty cycle in 5%
increments. This starts from 0% until the output reaches the saturation. The A2D
counts are shown for 0%, then % before the saturation and the first saturation
value (%).

STATUS LED Examine the front panel status LED indicator. The test cycles continuously until
interrupted: off, red, green, yellow.

A2D Set the colorimeter LED intensity to examine the cell transmittance for the A2D
output.

AIR PUMP Change and control the air pressure. SET SETPOINT—Range: 1-9.99 psi. LOW
and HIGH DEADBAND—Range: 0-1 psi. SET LOW and HIGH VALUE—Range:
5-99.99 psi. START—Start the air pump with the entered settings.

FAN Set to adjust the fan duty cycle.

ANALYZER TYPE For use by manufacturer technical support only.

SELECT SCRIPT Toggle between normal instrument script and test script.

SET CHANNELS For use by manufacturer technical support only.

Section 4 Replacement parts and accessories

Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the
manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to
the company website for contact information.

Replacement parts

Description Item no.
Air pump filter 2718
Air break kit 108497
Bottle, reagent, 2 liter 9395000
Capillary assembly, silica 6786900
Capillary assembly, HR and LR phosphate 6786902
Cell cap 6767800
Cell shroud 6773100
Colorimeter assembly, silica 6786800
Colorimeter assembly, LR phosphate 6786801
Colorimeter assembly, HR phosphate 6786802
Colorimeter cell 6768000
Colorimeter cover 6766900
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Replacement parts (continued)

Description Item no.
e 106917
Fan assembly 6789800
Fan filter plug 6789300
Fan filter replacement kit 6789100
Funnel, colorimeter 6767100
Funnel cover, colorimeter 6773500
Funnel, reagent bottle 2264472
Fuse, 1.6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fuse, 5 A, 250 V, slow-blow, 5 x 20 mm 4693800
Heater, sample, for 120/240 VAC instruments 9391700
Heater, sample, for 24 VDC instruments 9391800
Kit, Installation 6783500
Kit, Maintenance, HR phosphate, single channel 6788309
Kit, Maintenance, HR phosphate, two/four channel 6788310
Kit, Maintenance, LR phosphate, single channel 6788307
Kit, Maintenance, LR phosphate, two/four channel 6788308
Kit, Maintenance, silica, single channel 6788301
Kit, Maintenance, silica, two/four channel 6788302
Kit, Maintenance, silica, six channel 6788303
Kit, Sequencer line installation, two channel 6785102
Kit, Sequencer line installation, four channel 6785104
Kit, Sequencer line installation, six channel 6785106
Leak detector board 6562800
Power cord, North American 9179700
Pressure regulator 6782900
Pump, air, assembly 6784500
Reagent bottle tray 9640400
Stir bar 6772600
Tool, flangeless nut extender 5117400
Valve, air relief 6783700
Valve, reagent delivery 6783700
Valve, grab sample 6794300
Valve, pinch, sample, only for instruments with sequencers 6786400
Valve assembly, pinch, for use with any of chemistry standards 6786300
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Replacement parts (continued)

Description Item no.
Valve assembly, sample, single channel analyzer 6786500
Y strainer 6784800
Accessories
Description Quantity Item no.
Panel mount adaptor kit to replace Series 5000 with 5500sc 1 6787000
Panel mount adaptor kit to replace 921x with 5500sc, 9610sc or 1 6787100
9611sc
Plugs, air manifold, use for troubleshooting 5 108639
Cap wrench 1 106595
Sample cooler 1 1757700
Sample conditioning kit, stainless steel 6786600
Smart probe adaptor kit 1 9321000
Stainless steel sample adapter kit 1 6786600
Sodium hydroxide solution, 1 N (5%) 900 mL 104553
Sodium hydroxide solution, 1 N (5%) 3.60 L 104517
Reagents and standard solutions
Description Quantity Item no.
Silica reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 : STEEELD
Silica reagent kit with modified R2, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 1 25286000
Reagent 1 Silica, 5500sc 2L 6774802
Reagent 2 Silica, 5500sc 2L 6774902
Modified Reagent 2 (optional) 2L 25318000
Reagent 3 Silica, 5500sc 2L 6775102
Standard 1 Silica, 5500sc 2L 6775002
LR Phosphate reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1-2 1 2035400
Reagent 1 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775402
Reagent 2 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775502
Reagent 3 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775702
Standard 1 LR Phosphate, 5500sc 2L 6776002
Standard 2 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775602
HR Phosphate reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 1 6776100
Reagent 1 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776102
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Reagents and standard solutions (continued)

Description Quantity Item no.
Reagent 2 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776202
Reagent 3 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776302
Standard 1 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776402
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Section 1 Consignes de sécurité

Reportez-vous au manuel d'installation pour obtenir des informations générales sur la sécurité, des
descriptions des dangers et des descriptions des étiquettes de mise en garde.

Section 2 Entretien

ADANGER

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du

document.

2.1 Calendrier de maintenance

Le Tableau 1 présente le calendrier recommandé pour les tdches de maintenance. Les exigences du
site et les conditions d'utilisation peuvent augmenter la fréquence de certaines taches.

Tableau 1 Calendrier de maintenance

Tache

30 jours

60 jours

90 jours

365 jours

Nettoyage des surfaces externes (Nettoyage de
I'appareil a la page 20).

X

Nettoyez la cellule d'échantillon (Nettoyage de la

X ou selon les

cellule d'échantillon a la page 21). besoins
Remplacement des réactifs (Remplacement des X1 X2
flacons de I'analyseur a la page 23).

Remplacement des solutions étalons X3

(Remplacement des flacons de I'analyseur
a la page 23)

Nettoyage ou remplacement du filtre en Y.

X ou selon les
besoins

Remplacement du filtre de ventilateur

X ou selon les

besoins
Remplacement du filtre a air du réactif X
Remplacement du tube* X
Remplacement de I'agitateur X
Remplacement de la cellule d'échantillon X

Avec des cycles de 10 minutes
Avec des cycles de 15 minutes
Avec un étalonnage par semaine

B W N =

Ne pas remplacer les extensions de tubes.
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2.2 Affichage des informations relatives a la maintenance

Pour consulter ou rénitialiser I'historique de I'entretien des piéces de l'instrument, accédez au menu
MAINTEN.

1. Appuyez sur diag.

2. Sélectionnez MAINTEN.
3. Sélectionnez une option.

Option Descriptions

PIECE RECH. Permet d'afficher une liste des piéces, la date de la derniére maintenance, la date
de la prochaine maintenance et le nombre de jours précédant la prochaine
maintenance. Redémarrez le compteur pour la prochaine maintenance.

INFORMATIONS PIECE Permet d'afficher la date de mise en service et la durée d'utilisation totale de
chaque piéce. Des informations supplémentaires sont fournies pour certaines

piéces.
PROCHAINE Permet d'afficher le nom de la piéce de rechange, la date de la derniére
MAINTENANCE maintenance, la date de la prochaine maintenance et le nombre de jours

précédant la prochaine maintenance.

HISTO MAINTEN. Permet d'afficher le type, la date et I'neure de la derniére maintenance.

2.3 Arrét de I'analyseur

Arrétez l'analyseur avant toute intervention de maintenance. Lorsque I'analyseur est arrété, la cellule
du colorimétre est rincée, puis le débit d'échantillon, le moteur du mélangeur, la pompe a air et le
systéme de chauffage s'arrétent. Les menus du transmetteur restent activés.

1. Appuyez sur menu.
2. Sélectionnez ARRETER ANALYSEUR, puis OUI pour confirmer.

Remarque : Sil'option DEMARRER ANALYSEUR s'affiche, cela signifie que I'analyseur est déja en mode
Arrét.

3. Attendez que la progression de I'exécution de I'opération atteigne 100 %.
4. Refermez les vannes d'arrét des lignes d'échantillon puis effectuez la ou les taches d'entretien.

2.4 Remise en fonctionnement de I'analyseur

Une fois les interventions de maintenance effectuées, démarrez 'analyseur.

1. Veillez a ce que tous les tubes soient raccordés et vérifiez que la porte inférieure est bien fermée
et verrouillée.

2. Ouvrez les vannes d'arrét des lignes d'échantillon.
3. Appuyez sur menu.

4. Sélectionnez DEMARRER ANALYSEUR.
L'analyseur démarre en mode normal.

2.5 Nettoyage de I'appareil

N'utilisez jamais d'agents de nettoyage tels que térébenthine, acétone ou autres produits similaires pour nettoyer
I'appareil, ni son écran et ses accessoires.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide et une solution de détergent doux.
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2.6 Nettoyage des débordements
AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

1. Respectez toutes les régles de sécurité du site concernant le contréle des débordements.
2. Jetez les déchets en suivant les régles applicables.

2.7 Nettoyage de la vanne et de la conduite d'échantillon
AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

Les tubes, vannes et autres équipements de conditionnement d'échantillon neufs peuvent étre
contaminés par des substances a base de silice (huiles, poussiére). S'ils ne sont pas nettoyés, les
mesures risquent d'étre [égérement trop éleveées.

1. Rincez la conduite d'échantillon avec I'échantillon pendant une a deux heures.

2. Pour un nettoyage efficace, injectez un a quatre litres de solution caustique diluée, comme une
solution d'hydroxyde de sodium 1N (5 %) a I'extrémité avant de la conduite d'échantillon. Faites
passer la solution a travers I'analyseur pour nettoyer les composants du systéme
d'échantillonnage.

2.8 Nettoyage de la cellule d'échantillon

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 20.

Nettoyez la cellule d'échantillon du colorimeétre a chaque fois que cela est nécessaire. Reportez-vous
ala Figure 1 et la Figure 2.

Eléments a réunir :

» Cotons-tiges, en bois ou papier. N'utilisez pas de cotons-tiges a tiges en plastique.
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Figure 1 Accés a I'entonnoir et au colorimeétre

22 Frangais



2.9 Nettoyage de I'entonnoir d'échantillon ponctuel

Nettoyez I'entonnoir d'échantillon ponctuel avant et aprés chaque utilisation. Voir Figure 3.

Figure 3 Nettoyage de I'entonnoir d'échantillon ponctuel

2.10 Remplacement des flacons de I'analyseur
AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.

Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

Remplacez les réactifs ou les solutions étalons avant que le niveau du ou des flacons de I'analyseur
soit inférieur a 10 %.

Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 20.
Une fois que I'état affiché atteint 100 %, ouvrez la porte inférieure.
Otez le bouchon des réactifs ou des solutions étalon, puis retirez les flacons de I'analyseur.

Installez les nouveaux flacons dans I'analyseur, puis fermez la porte inférieure. Reportez-vous au
manuel d'utilisation.

Appuyez sur menu , puis sélectionnez REACTIFS/STANDARDS.
Sélectionnez REINIT. NIV. REACTIFS ou REINIT. NIV. STANDARD.
Sélectionnez SAISIR BLANC, puis saisissez la valeur du blanc dans Réactif 1.
Pour les réactifs, sélectionnez AMORCER REACTIF et confirmez.

Une fois I'amorgage du réactif effectué, démarrez I'analyseur. Voir Remise en fonctionnement de
I'analyseur a la page 20.

Pobd=

© oNo:
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2.11 Remplacer les fusibles
ADANGER

Risque d'électrocution. Débranchez systématiquement I'alimentation de I'appareil avant tout
branchement électrique.

ADANGER

& Risque d'incendie. Remplacez les fusibles par des fusibles de méme type et de méme calibre.

Reportez-vous a la Figure 4 et a la Figure 5 pour remplacer les fusibles.
Caractéristiques des fusibles :

Fusible de relais : T 5,0 A, 250 V

Fusible de puissance de sortie : CA: T 5,0 A, 250V CA; CC: T 1,6 A, 250V CA
Fusible de puissance d'entrée : CA: T 1,6 A,250V CA; CC:T6,3 A, 250V CA

Figure 4 Retrait du cache
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Figure 5 Remplacer les fusibles (suite)

1 Fusible de relais (4x) 2 Fusible de puissance de sortie 3 Fusible de puissance d'entrée

(2x) (2x)

2.12 Préparation de I'analyseur en vue du stockage

AATTENTION

A

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

Retirez tous les liquides et coupez I'alimentation de 'analyseur avant un stockage de longue durée.

1. Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 20.
2. Arrétez le flux de I'échantillon vers I'analyseur.
3. Retirez les flacons de réactif et de solution standard et versez les solutions dans un orifice de
vidange approprié.
. Rincez les flacons et remplissez-les d'eau déminéralisée.
Installez les flacons et effectuez deux cycles d'amorgage.
. Retirez les flacons et versez les solutions dans un orifice de vidange approprié.

. Veillez a ce qu'il n'y ait plus de liquide dans le colorimétre et dans les tubes.

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour mettre I'appareil hors tension.

4

5

6

7. Installez les flacons vides et effectuez deux cycles d'amorgage.
8

9.

1

0. Nettoyez le fond du boitier.

2.13 Mise a niveau du micrologiciel

Utilisez une carte SD avec un fichier de mise a niveau pour mettre a jour le micrologiciel du
transmetteur, du capteur ou de la carte réseau. Le menu de mise a niveau est affiché uniquement
lorsque la carte SD contient un fichier de mise a niveau.
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1. Installez la carte SD dans le logement de carte SD.

2. Sélectionnez SD CARD SETUP a partir de MENU PRINCIPAL.
Remarque : L'option SD CARD SETUP s'affiche uniquement lorsqu'une carte SD est installée.

3. Sélectionnez METTRE A JOUR LOGICIEL et confirmez. Sélectionnez I'appareil et la version de
mise a niveau, le cas échéant.

4. Lorsque la mise a niveau est terminée, I'écran affiche TRANSFERT TERMINE. Retirez la carte

SD.

5. Redémarrez l'instrument pour que la mise a niveau prenne effet.

Section 3 Dépannage et diagnostics

3.1 Dépannage

Probléme

Cause possible

Solution

Erreur
d'étalonnage

La valeur de la solution d'étalonnage
dans le menu d'étalonnage est
différente de la valeur indiquée sur le
flacon de solution d'étalonnage.

Modifiez la valeur de la solution d'étalonnage dans
le menu d'étalonnage pour qu'elle corresponde a la
valeur indiquée sur le flacon de solution
d'étalonnage.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la
section Test de diagnostic des vannes
d'alimentation en réactif a la page 28. Si vous
trouvez une fuite, remplacez la vanne
d'alimentation du réactif correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la section Test de
diagnostic d'alimentation en réactif a la page 28.
Si l'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez
qu'il n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La quantité de solution d'étalonnage
fournie a la cellule d'échantillon est
incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
solution d'étalonnage. Reportez-vous a la section
Test de diagnostic d'alimentation en solution
d'étalonnage a la page 29. Si I'alimentation de
solution d'étalonnage est incorrecte, vérifiez qu'il
n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez |'électrovanne correspondante.

Le barreau d'agitation n'est pas
installé correctement ou ne bouge
pas.

Remarque : Le barreau d'agitation bouge
de maniére intermittente pendant les
mesures.

Installation du barreau d'agitation. Assurez-vous
que le barreau d'agitation bouge pendant les
mesures.
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Probléme

Cause possible

Solution

La valeur indiquée
par l'instrument est
trop faible ou
inférieure a zéro.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la
section Test de diagnostic des vannes
d'alimentation en réactif a la page 28. Si vous
trouvez une fuite, remplacez la vanne
d'alimentation du réactif correspondant.

Le barreau d'agitation n'est pas
installé correctement ou ne bouge
pas.

Remarque : Le barreau d'agitation bouge
de maniére intermittente pendant les
mesures.

Installation du barreau d'agitation. Assurez-vous
que le barreau d'agitation bouge pendant les
mesures.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la section Test de
diagnostic d'alimentation en réactif a la page 28.
Si l'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez
qu'il n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La valeur du blanc réactif dans le
menu REAGENTS/STANDARDS
(réactifs/standards) est différente de
la valeur sur le flacon R1 (réactif
molybdique).

Changez la valeur du blanc réactif dans le menu
REAGENTS/STANDARDS (réactifs/standards)
pour indiquer la valeur qui se trouve sur le flacon
de réactif R1.

La valeur indiquée
par l'instrument est
trop élevée.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la
section Test de diagnostic des vannes
d'alimentation en réactif a la page 28. Si vous
trouvez une fuite, remplacez la vanne
d'alimentation du réactif correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la section Test de
diagnostic d'alimentation en réactif a la page 28.
Si l'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez
qu'il n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La valeur du blanc réactif dans le
menu REAGENTS/STANDARDS
(réactifs/standards) est différente de
la valeur sur le flacon R1 (réactif
molybdique).

Changez la valeur du blanc réactif dans le menu
REAGENTS/STANDARDS (réactifs/standards)
pour indiquer la valeur qui se trouve sur le flacon
de réactif R1.

Il'y a une tache bleue sur la cellule
d'échantillon.

Remplacement de la cellule d'échantillon. Utilisez
le kit de réactifs avec le réactif modifié¢ R2 (acide
citrique).
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Probléme

Cause possible

Solution

Les valeurs
indiquées par
l'instrument ne

sont pas stables.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la
section Test de diagnostic des vannes
d'alimentation en réactif a la page 28. Si vous
trouvez une fuite, remplacez la vanne
d'alimentation du réactif correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la section Test de
diagnostic d'alimentation en réactif a la page 28.
Si l'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez
qu'il n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez |'électrovanne correspondante.

Il'y a des bulles dans la cellule
d'échantillon.

Recherchez des bulles dans la cellule d'échantillon.
S'il y a des bulles dans la cellule d'échantillon,
rincez la cellule. Si les valeurs ne se stabilisent
pas, remplacez la cellule d'échantillon.

Il'y a des bulles sur la tige de
I'agitateur.

Recherchez des bulles sur la tige de I'agitateur. S'il
y a des bulles sur la tige de I'agitateur, remplacez
la tige.

Il'y a une tache bleue sur la cellule
d'échantillon.

Remplacement de la cellule d'échantillon. Utilisez
le kit de réactifs avec le réactif modifié R2 (acide
citrique).

La pression du
réactif est trop
faible.

Un bouchon de flacon n'est pas bien
serré ou n'assure pas une étanchéité
correcte.

Retirez le bouchon des flacons. Nettoyez le rebord
des flacons. Examinez la surface interne du
bouchon des flacons a la recherche de matiéres
étrangéres. Serrez complétement le bouchon sur
les flacons. Vérifiez que les fixations sont serrées
en haut du bouchon des flacons.

Un des flacons ou tubes de réactifs
présente une fuite ou n'est pas
étanche.

Effectuez le test de diagnostic de pression trop
faible du réactif. Reportez-vous a la section Test de
diagnostic de pression trop faible du réactif

a la page 29.

Test de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif

1. Coupez I'alimentation de I'analyseur. Maintenez les flacons d'échantillon et de réactif sous

pression.

2. Retirez le couvercle de la cellule d'échantillon.

el

Séchez les tubes fixés au couvercle de la cellule d'échantillon.

4. Maintenez le couvercle de la cellule d'échantillon au-dessus d'une serviette séche pendant
minimum 10 minutes. Assurez-vous que les tubes ne touchent pas la serviette.

5. Au bout de 10 minutes, regardez si du liquide s'écoule d'un tube. Si du liquide s'écoule d'un tube,
il y a une fuite dans la vanne raccordée au tube.

Test de diagnostic d'alimentation en réactif

Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>ALIMENTATION REACTIF.
Réglez toutes les vannes de réactif sur une alimentation de 2 000 pL (2 mL).
Recueillez le réactif de chaque vanne.

abhobd=

o

Mesurez le volume recueilli.

Si l'une des vannes délivre un volume inférieur aux autres, recherchez une obstruction au niveau
des tubes ou de la vanne.

Si l'une des vannes délivre un volume supérieur aux autres, remplacez cette vanne. Vérifiez que
la pression du réactif est correcte.
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Test de diagnostic d'alimentation en solution d'étalonnage

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>ALIMENTATION SOL. ETALONNAGE.
2. Réglez la ou les vannes de solution d'étalonnage pour une alimentation en solution pendant
1 minute (60 secondes).
3. Recueillez la solution d'étalonnage dans la ou les vannes.
Mesurez le volume recueilli.

5. Comparez le volume mesuré au volume spécifié pour 1 minute : 55 mL a 300 mL.
Remarque : Le volume recueilli en 1 minute correspond au débit.

6. Sile volume mesuré n'est pas compris entre 55 mL et 300 mL, remplacez la vanne concernée.

>

Test de diagnostic de pression trop faible du réactif

1. Mettez l'analyseur en mode Arrét. Reportez-vous a la section Arrét de I'analyseur a la page 20.
2. Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>POMPE A AIR.
3. Modifiez les paramétres suivants.

» POINT DE CONSIGNE : 4,00 psi
+ ZONE MORTE BASSE : 0,00 psi
+ ZONE MORTE HAUTE : 1,00 psi
* VALEUR MINIMALE DEFINIE : 5,00 psi
* VALEUR MAXIMALE DEFINIE : 6,00 psi

4. Sélectionnez DEMARRER. Le test démarre. Le flacon de réactif est enti€rement mis sous
pression.

5. Surveillez la fréquence a laquelle la pompe a air se met en marche pendant une période de
5 minutes.

6. Sila pompe a air ne se met en marche qu'une fois en 5 minutes, la pression du réactif est
correcte. Remettez I'analyseur en fonctionnement.

7. Sila pompe a air se met plusieurs fois en marche pendant cette période de 5 minutes,
interrompez le test et exécutez les opérations suivantes.

Ouvrez la trappe inférieure.

Serrez complétement le bouchon des flacons de réactif et les écrous de compression.
Vérifiez que les tubes sont correctement installés.

Vérifiez que les fixations du collecteur d'air sont correctement installées et bien serrées.
Refermez la trappe inférieure.

Redémarrez le test de la pompe a air.

Si la pompe a air se met en marche plusieurs fois en 5 minutes, il est nécessaire de
poursuivre l'inspection.

@ papoTy

3.2 Indicateurs de diagnostic

L'arriére-plan de I'affichage et le témoin d'état deviennent rouges en cas d'erreur et jaunes en cas
d'avertissement.

» Erreur : arriére-plan d'affichage et témoin d'état rouges. Un probléme qui affecte le fonctionnement
de l'instrument est survenu. La mesure en cours s'arréte et I'analyseur se met en mode Arrét.

» Avertissement : arriére-plan et témoin d'état jaunes. Un événement susceptible d'entrainer un
probléme par la suite est survenu. L'analyseur continue de fonctionner.
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* Rappels : le symbole de la clé s'affiche et le témoin d'état est jaune. Un intervalle de maintenance

est écoulé.

1. Appuyez sur diag pour accéder au menu DIAG/TEST.
2. Sélectionnez une option.

Option
DIAGNOSTICS

PROGNOSYS

ETAT ACTUEL

AIDE ANALYSEUR

REALISER TEST

SORTIES

AFFICHER LED

STATIS. MODBUS

SERVICE

DONNEES
SYSTEME

DONNEES I12C
RAZ SURALIM.

Description

Affiche les erreurs et les avertissements intervenus sur l'instrument ou sur les
modules installés. L'analyseur continue a fonctionner avec les avertissements et les
rappels activés jusqu'a ce qu'ils soient acquittés ou réinitialisés. L'arriére-plan
d'affichage redevient alors blanc.

Affiche les variables qui déclenchent I'affichage du témoin de maintenance et du
témoin d'état des mesures.

Affiche I'état actuel de l'instrument : OPERATION—mode de mesure en cours.
CANAL ECH.—canal de I'échantillon actuel. ETAT ETAPE—étape du cycle de
mesure en cours. DUREE ETAPE—durée restante de I'étape. MIN. RESTANTES—
minutes restantes dans I'étape en cours. FIN—% du cycle de mesure effectué.

Affiche une liste des erreurs, avertissements et rappels possibles avec des conseils
de dépannage.

Permet de controler les piéces de I'analyseur individuellement. Reportez-vous a la
section Test de fonctionnement de I'analyseur a la page 31 pour en savoir plus sur
les options de test spécifique.

Affiche I'état en cours des sorties 4—20 mA et relais avec la possibilité de controler, de
conserver et de simuler les sorties. Pour en savoir plus, reportez-vous a la section
Options de sortie a la page 30.

Permet d'éclairer la cellule du colorimetre pour faciliter le dépannage. La cellule peut
étre éclairée pendant 1 a 999 secondes.

Affiche I'état des ports Modbus : capteur, transmetteur, réseau et service. Affiche le
nombre de transmissions correctes et incorrectes.

Affiche les informations et I'historique des pieces de rechange. PIECE RECH.—affiche
la date du dernier et du prochain entretien, ainsi que les jours restants.
INFORMATIONS PIECE—affiche la piéce remplacée et la durée de fonctionnement
actuelle. PROCHAINE MAINTENANCE—affiche la prochaine piéce a remplacer.
HISTO MAINTEN.—affiche la date et I'hneure de remplacement des pieces.

Affiche les informations relatives au systtme. TEMPERATURE—affiche la
température de I'appareil A/D mesurée en degrés Celsius (C). FREQ. SOURCE
D'ALIMENTATION—Affiche la fréquence d'alimentation électrique (Hz). TENS.
SOURCE D'ALIMENTATION—A(fiche la tension d'alimentation électrique (V).
TENSION 12 V—Affiche la tension d'alimentation électrique mesurée (V CC).
TENSION 3,3 V—Affiche I'alimentation régulée 3,3 V mesurée (V CC). COURANT
12 V—Affiche le courant d'alimentation électrique 12 V mesuré (Amperes).

Affiche les informations d'affichage (I2C) et le numéro de la version.

Permet de réinitialiser le temporisateur de suralimentation.

3.2.1 Options de sortie

Le menu de sortie affiche I'état en cours des sorties 4—20 mA et relais avec la possibilité de
contréler, de conserver et de simuler les sorties.

1. Appuyez sur diag et sélectionnez SORTIES.
2. Sélectionnez une option.

Option Description

TEST 4-20 mA  Permet de contrbler les sorties 4-20 mA de 1 a 4.
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Option Description

TEST RELAIS Permet de contréler les relais analogiques-numériques, et d'activer ou désactiver les

relais.
SORTIES Permet de définir la valeur envoyée par le transmetteur a un systéme externe pendant un
MEMO intervalle de temps défini. Une fois cette durée écoulée, I'instrument indique a nouveau les

valeurs en temps réel. ACTIVATION—permet de lancer ou d'activer I'option. AJ. MODE
SORTIE—sorties mémo (par défaut) ou sorties transfert. REGLER CANAUX—tout (par
défaut) ou I'analyseur.

ETAT DES Affiche I'état actuel des sorties 1 a 4.

SORTIES

SIMULER LA S'affiche uniquement lorsqu'un capteur ou un module est connecté.Une fois la valeur
MESURE simulée saisie, le transmetteur émet cette valeur comme s'il s'agissait de la valeur

envoyée par le capteur. La simulation prend fin une fois que I'utilisateur quitte I'écran.
SELECT SOURCE—permet de sélectionner le module. La source sélectionnée s'affiche
dans le pied de page. REGLER PARAMETRE—permet de régler le paramétre de mesure
de la source. La source sélectionnée s'affiche dans le pied de page. REGLER VALEUR
SIM—permet de saisir la valeur de simulation. La valeur saisie s'affiche dans le pied de
page.

3.3 Messages de diagnostic

1.

2.

Lorsqu'un indicateur apparait, appuyez sur diag, sélectionnez DIAGNOSTICS, puis appuyez sur
enter.

Sélectionnez le message d'erreur. L'utilisateur peut acquitter I'erreur ou accéder a la page d'aide.
Pour acquitter l'erreur :

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez DIAGNOSTICS.
2. Sélectionnez I'erreur, puis appuyez sur enter.
3. Sélectionnez VALIDER, puis appuyez sur enter.

Pour accéder a la page d'aide :

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez DIAGNOSTICS.
2. Sélectionnez I'erreur, puis appuyez sur enter.
3. Sélectionnez AFFICHER L'AIDE, puis appuyez sur enter.

3.4 Aide au dépannage

L'écran d'aide fournit une définition des messages d'erreur, d'avertissement ou de rappel et peut
indiquer les taches associées permettant de corriger le probleme.

1.
2,
3.

Appuyez sur diag, puis sélectionnez AIDE ANALYSEUR.
Sélectionnez ERREURS, AVERTISSEMENTS ou RAPPELS.
Sélectionnez I'un des thémes du menu d'aide.

3.5 Test de fonctionnement de I'analyseur

L'utilisateur peut effectuer des tests pour vérifier le fonctionnement de I'analyseur.

1.
2,

Appuyez sur diag, puis sélectionnez REALISER TEST.
Sélectionnez une option.

Option Descriptions

DISTRIBUTION Permet d'activer chaque vanne de réactif pour une distribution temporelle

REACTIF (50 millisecondes a 65 secondes) ou pour une distribution volumétrique (20 a
9,999 pl).
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Option
DISTRIBUTION ECH.

DISTRIBUTION SOL.
ETAL.

MIXEUR

CHAUFF.
COLORIMETRE

CHAUFFAGE ECH.

COLORIMETRE

LED D’ETAT

A2D

POMPE A AIR

VENTILATEUR
TYPE ANALYSEUR

SELECTIONNER
SCRIPT

REGLER CANAUX

Descriptions

Permet d'activer chaque vanne d'échantillon pour une distribution d'échantillon de
1 a9 999 secondes.

Permet d'activer la vanne d'étalonnage standard pour une distribution de la
solution d'étalonnage dans la cellule du colorimétre. La durée peut étre réglée sur
une valeur de 1 4 9 999 secondes.

Permet d'activer la rotation en sens horaire ou anti-horaire. Le nombre de tours
par minute (tr/min) peut étre réglé sur une valeur de 10 a 500 tr/min. La durée
peut étre réglée sur une valeur de 1 a 999 secondes.

Permet de régler le systéme de chauffage du colorimétre sur une température de
20 a2 60 °C (68—140 °F). La valeur mesurée apparait.

Permet de régler le systéme de chauffage d'échantillon sur une température de
20 a 60 °C (68—140°F). La valeur mesurée apparait.

Permet d'exécuter un test automatique qui augmente le cycle de fonctionnement
de la DEL optique par incréments de 5 %. Le test démarre a 0 % et se poursuit
jusqu'a ce que la sortie arrive a saturation. Les comptages A2D s'affichent pour
0 %, puis % avant la saturation et la premiére valeur de saturation (%).

Permet de controler le témoin d'état DEL de la fagade. Le test est exécuté en
continu jusqu'a interruption : éteint, rouge, vert, jaune.

Permet de régler l'intensité de la DEL du colorimetre pour contrdler la
transmission de la cellule pour la sortie A2D.

Permet de modifier et de contrdler la pression d'air. REGLER CONSIGNE—
plage : 1-9,99 psi. ZONE NEUTRE BASSE et HAUTE—plage : 0—1 psi. REGL.
VALEUR BASSE et HAUTE—plage : 5-99,99 psi. DEMARRER—permet de
démarrer la pompe a air avec les paramétres entrés.

Permet de régler le cycle de fonctionnement du ventilateur.
Uniquement pour I'assistance technique du fabricant.

Permet de basculer entre le script d'instrument normal et le script de test.

Uniquement pour I'assistance technique du fabricant.

Section 4 Piéces de rechange et accessoires

Risque de blessures corporelles. L'utilisation de pieces non approuvées comporte un risque de
blessure, d'endommagement de l'appareil ou de panne d'équipement. Les piéces de rechange de
cette section sont approuvées par le fabricant.

Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a

contacter.

Piéces de rechange

Description Article n°®
Filtre de la pompe a air 2718
Kit de freinage d'air 108497
Flacon, réactif, 2 L 9395000
Ensemble capillaire, silice 6786900
Ensemble capillaire, phosphate plage haute et plage basse 6786902
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Piéces de rechange (suite)

Description Article n°®
Couvercle de cellule 6767800
Enveloppe de protection de cellule 6773100
Ensemble colorimetre, silice 6786800
Ensemble colorimétre, phosphate plage basse 6786801
Ensemble colorimétre, phosphate plage haute 6786802
Cellule du colorimetre 6768000
Couvercle du colorimétre 6766900
quatre tubos do ralongs 106917
Ensemble ventilateur 6789800
Bouchon du filtre du ventilateur 6789300
Kit de rechange du filtre du ventilateur 6789100
Entonnoir, colorimétre 6767100
Couvercle d'entonnoir, colorimétre 6773500
Entonnoir, flacon de réactif 2264472
Fusible, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusible, 5 A, 250 V, a action retardée, 5 x 20 mm 4693800
Chauffage, échantillon, pour instruments de 120/240 V CA 9391700
Chauffage, échantillon, pour instruments de 24 V CC 9391800
Kit, installation 6783500
Kit, maintenance, phosphate plage haute, canal unique 6788309
Kit, maintenance, phosphate plage haute, deux/quatre canaux 6788310
Kit, maintenance, phosphate plage basse, canal unique 6788307
Kit, maintenance, phosphate plage basse, deux/quatre canaux 6788308
Kit, maintenance, silice, canal unique 6788301
Kit, maintenance, silice, deux/quatre canaux 6788302
Kit, maintenance, silice, six canaux 6788303
Kit, installation du séquenceur en ligne, deux canaux 6785102
Kit, installation du séquenceur en ligne, quatre canaux 6785104
Kit, installation du séquenceur en ligne, six canaux 6785106
Carte du détecteur de fuites 6562800
Cordon d'alimentation, Amérique du Nord 9179700
Régulateur de pression 6782900
Pompe, air, ensemble 6784500
Plateau des flacons de réactif 9640400
Agitateur magnétique 6772600
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Piéces de rechange (suite)

Réactif 1-3, standard 1-2

Description Article n°®
Outil, extension d'écrou sans bride 5117400
Vanne, décharge d'air 6783700
Vanne, alimentation en réactif 6783700
Vanne, échantillon ponctuel 6794300
Vanne, a pincement, échantillon, uniquement pour les instruments a séquenceurs 6786400
Ensemble de vanne, a pincement, a utiliser avec tous les appareils de chimie 6786300
standard
Ensemble vanne, échantillon, analyseur a canal unique 6786500
Filtre en Y 6784800
Accessoires
Description Quantité Référence
Kit d'adaptateur de montage sur panneau pour remplacer la série
5000 par la série 5500sc i LYY
Kit d'adaptateur de montage sur panneau pour remplacer la série 921x 1 6787100
par la série 5500sc, 9610sc ou 9611sc
Bouchons, collecteur d'air, a utiliser pour le dépannage 5 108639
Clé a capuchon 1 106595
Refroidisseur d'échantillon 1 1757700
Kit de conditionnement d'échantillon, acier inoxydable 6786600
Kit d'adaptateur de sonde intelligente 1 9321000
Kit d'adaptateur d'échantillon en acier inoxydable 1 6786600
Solution d'hydroxyde de sodium, 1 N (5 %) 900 mL 104553
Solution d'hydroxyde de sodium, 1 N (5 %) 3,60 L 104517
Réactifs et solutions étalons
Description Quantité Référence
Kit de réactif de silice, avec :
Réactif 1-3, étalon 1 ! 6783600
Kit de réactifs pour la silice avec R2 modifié, avec :
Réactif 1-3, étalon 1 1 25286000
Réactif 1 silice, 5500sc 2L 6774802
Réactif 2 silice, 5500sc 2L 6774902
Réactif modifié 2 (en option) 2L 25318000
Réactif 3 silice, 5500sc 2L 6775102
Standard 1 silice, 5500sc 2L 6775002
Kit de réactif de phosphate plage basse, avec : 1 2035400
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Réactifs et solutions étalons (suite)

Description Quantité Référence
Réactif 1 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775402
Réactif 2 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775502
Réactif 3 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775702
Standard 1 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6776002
Standard 2 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775602
gg:;ﬁagif;zlg:cqsphate plage haute, avec : 1 6776100
Réactif 1 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776102
Réactif 2 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776202
Réactif 3 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776302
Standard 1 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776402
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Tabla de contenidos

1 Informacion de seguridad en la pagina 36
2 Mantenimiento en la pagina 36

3 Solucién de problemas y diagndstico
en la pagina 43

4 Piezas de repuesto y accesorios en la pagina 49

Seccidén 1 Informacién de seguridad

Consulte el manual de instalacién para obtener informacién general de seguridad, descripciones de
riesgos y descripciones de etiquetas de precaucion.

Secciéon 2 Mantenimiento

APELIGRO

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccién del

documento.

2.1 Programa de mantenimiento

La Tabla 1 muestra el cronograma recomendado para las tareas de mantenimiento. Los
requerimientos de la instalacion y las condiciones de operacion pueden aumentar la frecuencia de

algunas tareas.

Tabla1 Programa de mantenimiento

Tarea

30 dias | 60 dias

90 dias 365 dias

Limpieza de las superficies externas (Limpieza del
instrumento en la pagina 37).

X

Limpieza de la cubeta de muestras (Limpieza de la

X 0 segun sea

botellas del analizador en la pagina 40).

cubeta de muestras en la pagina 38). necesario
Sustitucion de los reactivos (Sustitucién de las X1 X2
botellas del analizador en la pagina 40).

Sustitucion de los estandares (Sustitucion de las X3

Limpieza o sustitucion del filtro de la muestra (filtro
enY)

X o segun sea
necesario

Sustitucion del filtro del ventilador

X 0 segun sea

necesario
Sustitucion del filtro de aire del reactivo X
Sustitucion de los tubos* X
Sustitucion de la barra agitadora X
Sustitucion de la celda de la muestra X

Con ciclos de 10 minutos
Con ciclos de 15 minutos
Con una calibracién a la semana

B W N =

No sustituya las extensiones de los tubos.
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2.2 Visualizacion de la informaciéon de mantenimiento

Utilice el menu de mantenimiento para ver o restablecer el historial de mantenimiento para las
piezas del instrumento.

1. Pulse diag (diagnostico).
2. Seleccione MANTENIM.
3. Seleccione una opcion.

Opcién Descripcion

PIEZA MANTEN Muestra una lista de piezas y la fecha del ultimo mantenimiento, la fecha del
siguiente mantenimiento y el nimero de dias antes de que venza el siguiente
mantenimiento. Reinicie el contador para el siguiente mantenimiento.

INFORMACION Muestra la fecha en la que cada pieza pas6 al servicio de mantenimiento y el
PIEZAS tiempo total que cada pieza se ha estado usando. Algunas piezas incluyen
informacién adicional.

PROXIMO MANTENIM Muestra el nombre de la pieza de mantenimiento, la fecha del dltimo
mantenimiento, la fecha del siguiente mantenimiento y el nimero de dias antes de
que venza el siguiente mantenimiento.

HISTOR MANTENIM Muestra el tipo, la fecha y la hora del ultimo mantenimiento.

2.3 Ponga el analizador en el modo de apagado.

Detenga el analizador antes de que se inicien las tareas de mantenimiento. Cuando se detenga el
analizador, la celda del colorimetro se purga y, a continuacion, se apagan el flujo de muestra, el
motor del mezclador, la bomba de aire y el calentador. Los menus del controlador permanecen
activos.

1. Pulse MENU (Menu).
2. Seleccione DETENER ANALIZADOR vy, a continuacién, YES (Si) para confirmar.
Nota: Si se muestra INICIAR ANALIZADOR, el analizador ya se encuentra en modo de apagado.
3. Espere hasta que el estado indique que se ha completado al 100%.
4. Cierre las valvulas de cierre de las lineas de muestra y realice las tareas de mantenimiento.

2.4 Nueva puesta en marcha del analizador

Una vez finalizadas las tareas de mantenimiento, inicie el analizador.

1. Asegurese de que todos los tubos estan conectados y de que la puerta inferior esta cerrada con
pestillo.

2. Abra las valvulas de cierre de las lineas de muestra.
Pulse MENU (Menu).

4. Seleccione INICIAR ANALIZADOR.
El analizador se inicia de forma normal.

@

2.5 Limpieza del instrumento

Nunca utilice productos de limpieza como aguarras, acetona o productos similares para limpiar el instrumento,
incluidos la pantalla y los accesorios.

Limpie el exterior del instrumento con un pafio humedo y una solucién jabonosa suave.
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2.6 Limpieza de los derrames

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

1. Cumpla todos los protocolos de seguridad del centro relativos al control de derrames.
2. Deseche los residuos conforme a las normativas vigentes.

2.7 Limpieza de la linea de muestra y de la valvula

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del
laboratorio y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que
vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Es posible que los tubos, las valvulas y el resto del equipo de acondicionamiento de la muestra
estén contaminados por sustancias a base de silice (aceites, polvo). Pueden contribuir a que se
produzcan lecturas ligeramente altas hasta que se limpian.

1. Purgue la linea de muestra con muestra durante una o dos horas.

2. Para que el procedimiento sea adecuado, inyecte entre uno y cuatro litros de una solucion
caustica diluida, como por ejemplo una solucién de hidréxido sédico 1N (5%) en el extremo
delantero de la linea de muestra. Introduzca la solucion a través del analizador para limpiar los
componentes del sistema de muestra.

2.8 Limpieza de la cubeta de muestras

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del
laboratorio y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que
vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Ponga el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 37.

Limpie la cubeta de muestras en el colorimetro segun sea necesario. Consulte Figura 1y Figura 2.
Recopilacion de elementos:

+ Bastoncillos de algodén, madera o papel. No utilice bastoncillos con varillas de plastico.

38 Espariol



Figura1 Acceso al embudo y al colorimetro
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2.9 Limpieza del embudo de muestras manuales

Limpie el embudo de muestras manuales antes y después de cada uso. Consulte la Figura 3.

Figura 3 Limpieza del embudo de muestras manuales

2.10 Sustitucion de las botellas del analizador

APRECAUCION

vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicion a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

Peligro por exposicion a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del
laboratorio y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que

Sustituya los reactivos o estandares antes de que el nivel de la botella del analizador sea inferior al

10%.

1. Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 37.

2. Cuando el estado indica que se ha completado al 100%, abra la puerta inferior.

3. Extraiga la tapa de los reactivos o estandares y, a continuacion, retire las botellas del analizador.

4. Instale las nuevas botellas del analizador y cierre la puerta inferior. Consulte el manual de
operaciones.

5. Pulse Menu (Menu) y vaya a REACTIVOS/ESTANDARES.

6. Seleccione RESTABL NIV REACTIVO o RESTABL NIVELES ESTD.

7. Seleccione INTRO VALOR BLANCO e introduzca el valor de blanco del Reactivo 1.

8. En el caso de reactivos, seleccione CEBAR REACTIVOS y confirme.

9. Cuando se realice el cebado de reactivos, inicie el analizador. Consulte la Nueva puesta en

marcha del analizador en la pagina 37.
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2.11 Sustitucion de los fusibles
APELIGRO

Peligro de electrocucién. Desconecte siempre la alimentacion eléctrica del instrumento antes de
realizar conexiones eléctricas.

APELIGRO

fjf Peligro de incendio. Utilice el mismo tipo de fusibles con la misma corriente nominal cuando los
sustituya.

Consulte la Figura 4 y Figura 5 para sustituir los fusibles.

Especificaciones de fusibles:

Fusible del relé: T 5,0 A, 250 V

Fusible de potencia de salida: CA: T 5,0 A, 250 VCA; CC: T 1,6 A, 250 VCA
Fusible de potencia de entrada: CA: T 1,6 A, 250 VCA; CC: T 6,3 A, 250 VCA

Figura 4 Extraccion de la cubierta de acceso
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Figura 5 Sustitucion de los fusibles (continuacién)

1 Fusible del relé (x4) 2 Fusible de potencia de salida 3 Fusible de potencia de entrada
(x2) (x2)

2.12 Preparacién del analizador para el almacenamiento

APRECAUCION
2 Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del

laboratorio y utilice el equipo de proteccién personal adecuado para las sustancias quimicas que
vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Elimine todos los fluidos y corte el suministro eléctrico del analizador si el almacenamiento es a largo
plazo.

1. Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 37.

2. Detenga el flujo de la muestra al analizador.

3. Retire el reactivo y las botellas de solucion estandar y vierta las soluciones en el drenaje que
corresponda.

4. Purgue y rellene las botellas con agua desionizada.

5. Instale las botellas y complete un ciclo de cebado dos veces.

6. Retire las botellas y vierta las soluciones en el drenaje que corresponda.
7. Instale las botellas vacias y complete un ciclo de cebado dos veces.

8. Asegurese de que todo el liquido se drena del colorimetro y los tubos.
9. Establezca el interruptor de alimentacion en apagado.
10. Limpie la carcasa inferior.

2.13 Actualizacion del firmware

Utilice una tarjeta SD con un archivo de actualizacion para actualizar el firmware del controlador, el
sensor o la tarjeta de red. El menu de actualizacién se muestra sélo cuando la tarjeta SD incluye un
archivo de actualizacion.
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1. Instale la tarjeta SD en la ranura para tarjetas SD.

2. Seleccione CONFIG DE TARJETA SD en el MENU PRINCIPAL.
Nota: La opcién CONFIG DE TARJETA SD se muestra sélo cuando hay instalada una tarjeta SD.

3. Seleccione ACTUALIZAR SOFTWARE y confirme. Seleccione el dispositivo y la version de
actualizacion, si corresponde.

4. Cuando finalice la actualizacién, la pantalla muestra FINALIZO LA TRANSF. Retire la tarjeta SD.
5. Reinicie el instrumento para que pueda llevarse a cabo la actualizacién.

Seccién 3 Solucién de problemas y diagnéstico

3.1 Solucion de problemas

Problema Posible causa Solucion
Error de El valor de la solucion de calibracién en | Cambie el valor de la solucién de calibracion del
calibracion el menu de calibracion es diferente del | menu de calibracion de forma que muestre el valor

valor de la botella de la solucién de
calibracion.

de la botella de la solucién de calibracion.

Hay una fuga en una de las vélvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnéstico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte la
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 45. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnéstico para el
suministro de reactivo. Consulte la Prueba de
diagnostico para suministro de reactivo

en la pagina 45. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

La cantidad de solucion de calibracion
que se suministra a la cubeta de
muestra es incorrecta.

Complete la prueba de diagnoéstico para el
suministro de solucion de calibracién. Consulte la
Prueba de diagndstico para suministro de solucion
de calibracion en la pagina 46. Si el suministro de
solucién de calibracion es incorrecto, busque un
bloqueo en los tubos o sustituya la valvula
solenoide que corresponda.

La barra agitadora no esta instalada
correctamente o no se mueve.

Nota: La barra agitadora se mueve de manera
intermitente durante las mediciones.

Colocacion de la barra agitadora. Asegurese de
que la barra agitadora se mueve durante las
mediciones.
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Problema

Posible causa

Solucion

La lectura del
instrumento es
baja o inferior a
cero.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnéstico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte la
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 45. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La barra agitadora no esté instalada
correctamente o no se mueve.

Nota: La barra agitadora se mueve de manera
intermitente durante las mediciones.

Colocacién de la barra agitadora. Asegurese de
que la barra agitadora se mueve durante las
mediciones.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnéstico para el
suministro de reactivo. Consulte la Prueba de
diagnostico para suministro de reactivo

en la pagina 45. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

El valor del blanco del reactivo del
ment REACTIVOS/ESTANDARES es
diferente al valor de la botella

R1 (reactivo de molibdato).

Modifique el valor del blanco del reactivo del mend
REACTIVOS/ESTANDARES para que coincida con
el valor de la botella R1 (reactivo de molibdato).

La lectura del
instrumento es
alta.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnéstico para las
vélvulas de suministro de reactivo. Consulte la
Prueba de diagndstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 45. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnoéstico para el
suministro de reactivo. Consulte la Prueba de
diagnodstico para suministro de reactivo

en la pagina 45. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

El valor del blanco del reactivo del
ment REACTIVOS/ESTANDARES es
diferente al valor de la botella

R1 (reactivo de molibdato).

Modifique el valor del blanco del reactivo del menu
REACTIVOS/ESTANDARES para que coincida con
el valor de la botella R1 (reactivo de molibdato).

Hay una mancha azul en la cubeta de
muestra.

Sustitucion de la celda de la muestra. Utilice el
conjunto de reactivos con el reactivo R2 (acido
citrico).

44 Espariol




Problema

Posible causa

Solucion

Las lecturas del
instrumento no
son estables.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnéstico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte la
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 45. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnéstico para el
suministro de reactivo. Consulte la Prueba de
diagnoéstico para suministro de reactivo

en la pagina 45. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

Hay burbujas en la cubeta.

Compruebe si hay burbujas en la cubeta. Si hay
burbujas en la cubeta, enjuaguela. Si las lecturas
no se estabilizan, sustituya la cubeta.

Hay burbujas en la barra agitadora.

Compruebe si hay burbujas en la barra agitadora.
Si hay burbujas en la barra agitadora, sustituya la
barra agitadora.

Hay una mancha azul en la cubeta de
muestra.

Sustitucion de la celda de la muestra. Utilice el
conjunto de reactivos con el reactivo R2 (acido
citrico).

La presién del
reactivo es baja.

La tapa de la botella no esta bien
apretada o no cierra correctamente.

Quite las tapas de las botellas. Limpie los bordes
de las botellas. Compruebe si hay material no
deseado en las superficies interiores de las tapas
de las botellas. Apriete bien las tapas de las
botellas. Asegurese de que las conexiones de las
tapas de las botellas estan bien fijadas.

Hay una fuga en uno de los tubos o
botellas de reactivo o estos no cierran
correctamente.

Realice la prueba de diagnostico para presion de
reactivo baja. Consulte Prueba de diagnostico para
presion de reactivo baja en la pagina 46.

Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro de reactivo

1. Corte la alimentacion del analizador. Mantenga presurizados las botellas de la muestra y los

reactivos.

2. Quite la tapa de la cubeta.

Seque los tubos que estan conectado a la tapa de la cubeta.

4. Coloque la tapa de la cubeta sobre una toalla seca durante 10 minutos como minimo. Asegurese
de que los tubos no tocan la toalla.

5. Tras 10 minutos, compruebe si cae algun liquido de los tubos. Si cae liquido, hay una fuga en la
valvula conectada a dicho tubo.

@

Prueba de diagnéstico para suministro de reactivo

1. Pulse diag, y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>REAGENT DELIVERY (REALIZAR
PRUEBA>SUMINISTRO DE REACTIVO).

Ajuste todas las valvulas de reactivo para que suministren 2000 pl (2 ml).

Recoja el reactivo de cada valvula.

Mida el volumen que ha recogido.

Si una valvula suministra menos volumen que el resto, compruebe si hay alguna obstruccién en
el tubo o la valvula.

Si una valvula suministra mas volumen que el resto, sustituya la valvula. Asegurese de que la
presion del reactivo sea la correcta.

abhobd
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Prueba de diagnéstico para suministro de solucion de calibracién

1.

6.

Pulse diag y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>CAL SOL. DELIVERY (REALIZAR
PRUEBA>SUMINISTRO DE SOLUCION DE CALIBRACION).

Ajuste las valvulas de calibracién de forma que suministren solucién durante 1 minuto
(60 segundos).

Recoja la solucion de calibracion de las valvulas.

Mida el volumen que ha recogido.

Compare el volumen medido con el volumen especificado durante 1 minuto: de 55 ml a 300 ml.
Nota: El volumen recogido en 1 minuto es el caudal.

Si el volumen medido no se encuentra entre 55 ml y 300 ml, sustituya la valvula correspondiente.

Prueba de diagnéstico para presién de reactivo baja

1.

2.

Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 37.

Pulse diag y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>AIR PUMP (REALIZAR
PRUEBA>BOMBA DE AIRE).

Cambie los ajustes del siguiente modo.

» SETPOINT (VALOR DE CONSIGNA): 4,00 psi

» LOW DEADBAND (PUNTO MUERTO BAJO): 0,00 psi

» HIGH DEADBAND (PUNTO MUERTO ALTO): 1,00 psi
» SET LOW VALUE (VALOR BAJO DEFINIDO): 5,00 psi
* HIGH LOW VALUE (VALOR ALTO DEFINIDO): 6,00 psi

Seleccione START (INICIAR). La prueba comienza. Las botellas de reactivos estaran totalmente
presurizadas.

Compruebe la frecuencia con la que funciona la bomba durante un periodo de 5 minutos.

Si la bomba de aire se activa solo una vez en el periodo de 5 minutos, la presion del reactivo es
correcta. Ponga de nuevo en marcha el analizador.

Si la bomba de aire se activa mas de una vez durante el periodo de 5 minutos, detenga la prueba
y realice los siguientes pasos.

a. Abra la puerta inferior.

b. Apriete bien las tapas de las botellas de reactivos y las tuercas de compresién.
c. Asegurese de que todos los tubos estan instalados correctamente.
d

. Asegurese de que las conexiones del distribuidor de aire estan instaladas y apretadas
correctamente.

e. Cierre la puerta inferior.
Repita la prueba de la bomba de aire.

g. Sila bomba de aire se activa mas de una vez en el periodo de 5 minutos, es necesario
realizar mas comprobaciones.

-

3.2 Indicadores de diagnéstico

El fondo de la pantalla y la luz indicadora de estado se pondran de color rojo cuando se produzca un
error y de color amarillo cuando se produzca una advertencia.

+ Error: fondo de la pantalla y luz indicadora de color rojo. Se ha producido un problema importante

que afecta al funcionamiento del instrumento. La medicion actual se detiene y el analizador pasa
a modo de apagado.

» Advertencia: fondo de la pantalla y luz indicadora de estado de color amarillo. Se ha producido un

hecho que puede causar un problema mas adelante. El analizador sigue en funcionamiento.
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* Recordatorios: se muestra en la pantalla el simbolo de llave inglesa y la luz indicadora de estado
de color amarillo. Ha transcurrido el tiempo para realizar una tarea de mantenimiento.

1. Pulse diag (diagndstico) para acceder al menu DIAG/TEST(Diagnédstico/Prueba).
2. Seleccione una opcion.

Opcion Descripcion

DIAGNOSTICOS Muestra los errores y advertencias que se muestran actualmente en el
instrumento o en los médulos instalados. El analizador esta en funcionamiento
con las advertencias o recordatorios activos hasta que se confirman o
restablecen. A continuacion, el fondo de la pantalla vuelve a ponerse de color
blanco.

PROGNOSYS Muestra las variables que activan el indicador del servicio y el indicador de
estado de la medicion en la pantalla.

ESTADO ACTUAL Muestra los siguientes estados del instrumento: OPERACION: modo de
medicioén actual. CANAL MUESTRA: canal de muestra actual. ESTADO PASOS:
paso actual en el ciclo de medicion. TIEMPO PASOS: tiempo de pasos restante.
MIN RESTANTES: minutos restantes en el paso actual. FINALIZACION:
porcentaje completado del ciclo de medicion.

AYUDA ANALIZADOR Muestra todos los errores, advertencias y recordatorios posibles con los
consejos que se ofrecen en la solucién de problemas.

REALIZAR PRUEBA Permite comprobar individualmente los componentes del analizador. Consulte
Inicio de una prueba del analizador en la pagina 48 para obtener mas detalles
sobre las opciones de prueba individuales.

SALIDAS Muestra el estado actual de las salidas de 4—20 mA y de relé con las opciones
para examinar, mantener y simular las salidas. Consulte Opciones de salida
en la pagina 47 para obtener mas informacion.

VER LED llumina la celda del colorimetro para mejorar la visualizacién durante la solucién
de problemas. La celda se puede iluminar de 1 a 999 segundos.

MODBUS STATS Muestra el estado de los puertos de Modbus: sensor, controlador, red y servicio.

(Estadisticas de Muestra el niumero de transmisiones correctas y deficientes.

Modbus)

MANTENIM Muestra informacion del mantenimiento de los componentes y el historial.

COMPONENTE MANTEN: muestra la ultima y la siguiente fecha de
mantenimiento y los dias restantes. INFORMACION COMPONENTES: muestra
el componente reemplazado y el tiempo actual en uso. PROXIMO MANTENIM:
muestra el siguiente componente que debe reemplazarse. HISTOR MANTENIM:
muestra la fecha y hora de los componentes reemplazados.

INF DEL SISTEMA Muestra la informacién del sistema. TEMPERATURE (Temperatura): muestra la
medicién de temperatura del dispositivo A/D en grados Celsius (C).
FRECUENCIA FUENTE ALIMENT: muestra la frecuencia de energia de la linea
(Hz). POWER SOURCE VOLTAGE (Voltaje fuente aliment): muestra la tension
de energia de la linea (V). 12 V VOLTAGE (Voltaje 12 V): muestra la medicion
de la tension de la fuente de alimentacion (V CC). VOLTAJE 3,3 V: muestra la
medicion del suministro de 3,3 V regulado (V CC). CORRIENTE 12V: muestra la
medicién de intensidad de la fuente de alimentacién de 12 V (amperios).

DATOS I12C Muestra la informacién de la pantalla (12C) y el nimero de version.

OVERFEED RESET Restablece el temporizador de sobrealimentacion.
(Restablecimiento de
sobrealimentacion)

3.2.1 Opciones de salida

El menu de salida muestra el estado actual de las salidas de 4-20 mA y de relé con las opciones
para probar, fijar y simular las salidas.
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1. Pulse diag (diagndstico) y, a continuacion, seleccione OUTPUTS (Resultados).
2. Seleccione una opcion.

Opcién Descripcion

TEST 4-20 mA Prueba las salidas de 4-20 mA de 1 a 4.

(Prueba 4-20 mA)

TEST RELAY Prueba los relés A-D. Activa o desactiva los relés.

(Relé de prueba)

HOLD OUTPUTS  Establece el valor que envia el controlador a un sistema externo durante un periodo de

(Fijar salidas) tiempo definido. Después de este periodo de tiempo, el instrumento muestra de nuevo
valores de tiempo reales. ACTIVATION (Activacion): permite la iniciacion o activacion.
SET OUTMODE (Establecer modo de salida): Hold Outputs (Fijar salidas) es el valor
predeterminado o Salidas de transf. SET CHANNELS (Establecer canales): All (Todos)
es el valor predeterminado o analizador.

ESTADO SALIDA Muestra el estado actual de las salidas 1-4.

SIMULAR Muestra solo cuando un sensor o médulo esta conectado. Después de introducir el

MEDICION valor a simular, el controlador transmite ese valor como si se tratara del valor medido
por el sensor. La simulacién se detiene cuando el usuario abandona la pantalla.
SELECT SOURCE (Seleccionar fuente): seleccione el médulo. El pie de pagina
muestra la fuente seleccionada en ese momento. SET PARAMETER (Configurar
parametro): establece el parametro para la fuente de medicion. El pie de pagina
muestra la fuente seleccionada en ese momento. SET SIM VALUE (Establecer valor
SIM): introduzca el valor sim. El pie de pagina muestra el valor introducido.

3.3 Mensajes de diagnéstico

1. Cuando se muestre un indicador, pulse diag, seleccione DIAGNOSTICOS vy, a continuacién,
pulse Intro.

2. Seleccione el mensaje de error. El usuario puede confirmar el error o acceder a la pantalla de
ayuda.

3. Para confirmar el error:
1. Pulse diag y, a continuacién, seleccione DIAGNOSTICOS.

2. Seleccione el error y, a continuacion, pulse Intro.
3. Seleccione CONFIRMAR vy, a continuacion, pulse Intro.

4. Para acceder a la pantalla de ayuda:

1. Pulse diag y, a continuacion, seleccione DIAGNOSTICOS.
2. Seleccione el error y, a continuacion, pulse Intro.
3. Seleccione VER AYUDA vy, a continuacion, pulse Intro.
3.4 Obtencion de ayuda para la solucion de problemas

La pantalla de ayuda ofrece una definicién de los mensajes de error, advertencia o recordatorio y
puede proponer las tareas asociadas para corregir el problema.

1. Pulse diag y, a continuacion, seleccione AYUDA ANALIZADOR.
2. Seleccione ERRORES, ADVERTENCIAS o RECORDATORIOS.
3. Seleccione uno de los temas del menu de ayuda.
3.5 Inicio de una prueba del analizador

El usuario puede realizar pruebas para comprobar el funcionamiento del analizador.
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1. Pulse diag y, a continuacion, seleccione REALIZAR PRUEBA.
2. Seleccione una opcion.

Opcién Descripcion
SUMINISTRO Active cada vélvula de reactivo para un suministro de tiempo (de 50 milisegundos
REACTIVO a 65 segundos) o para un suministro de volumen (de 20 a 9,999 pL).
SUMINIS MUESTRA Active cada valvula de muestra para un suministro de muestra de 1 a
9999 segundos.

SUMINISTRO SOL CAL Active la valvula estandar de calibracion para un suministro de solucién de
calibracion en la celda del colorimetro. Active la duracion de 1 a 9999 segundos.

MEZCLADOR Activelo para una rotacion en el sentido de las agujas del reloj o en sentido
contrario (CCW/CW). Se pueden establecer las revoluciones por minuto (RPM) de
10 a 500 rpm. Se puede establecer el tiempo de activacion de 1 a 9999 segundos.

CALENT Ajuste el calentador del colorimetro de 20-60 °C (68—140 °F). Aparecera el valor
COLORIMETRO de la medicion.

CALENTADOR Ajuste el calentador de muestra de 20—60 °C (68—140 °F). Aparecera el valor de
MUESTRA la medicién.

COLORIMETRO Inicie una prueba automatica que aumente el ciclo de servicio LED 6éptico en

incrementos del 5%. Se inicia a partir del 0% hasta que la salida alcanza la
saturacién. Los recuentos A2D se muestran para el 0%, a continuacion, el
porcentaje anterior a la saturacion y el primer valor de saturacion (%).

LED DE ESTADO Examine el indicador LED de estado del panel frontal. La prueba transcurre de
forma continua hasta que se interrumpe: apagado, rojo, verde, amarillo.

A2D Ajuste la intensidad del LED del colorimetro para examinar la transmitancia de la
celda para la salida A2D.

BOMBA AIRE Cambie y controle la presién de aire. SET SETPOINT (Configurar punto de ajuste)
—Rango: 1-9,99 psi. LOW and HIGH DEADBAND (Banda muerta alta y baja)—
Rango: 0-1 psi. SET LOW and HIGH VALUE (Establecer valor maximo y minimo)
—Rango: 5-99,99 psi. START (Inicio)—Inicie la bomba de aire con los ajustes
introducidos.

VENTILADOR Configurelo para ajustar el ciclo de servicio del ventilador.

TIPO ANALIZADOR Sélo para que lo use el servicio de asistencia técnica del fabricante.
SELECC SCRIPT Cambie entre el script del instrumento normal y el script de prueba.
SET CHANNELS Sélo para que lo use el servicio de asistencia técnica del fabricante.

(Establecer canales)

Seccion 4 Piezas de repuesto y accesorios

Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios
al instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta
seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Las referencias de los productos pueden variar para algunas regiones de venta. Péngase en contacto con el
distribuidor correspondiente o visite la pagina web de la empresa para obtener la informacién de contacto.

Piezas de repuesto

Descripcién Referencia
Filtro de la bomba de aire 2718
Kit de freno neumatico 108497
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Piezas de repuesto (contintua)

Descripcién Referencia
Botella, reactivo, 2 litros 9395000
Conjunto capilares, silice 6786900
Conjunto capilares, fosfato de RA y RB 6786902
Tapa de celda 6767800
Protector de celda 6773100
Conjunto del colorimetro, silice 6786800
Conjunto del colorimetro, fosfato de RB 6786801
Conjunto del colorimetro, fosfato de RA 6786802
Celda del colorimetro 6768000
Cubierta del colorimetro 6766900
cuatro tubos do extansion 106917
Conjunto del ventilador 6789800
Tapon del filtro del ventilador 6789300
Kit de sustitucion del filtro del ventilador 6789100
Embudo, colorimetro 6767100
Tapa de embudo, colorimetro 6773500
Embudo, botella de reactivo 2264472
Fusible, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusible, 5 A, 250 V, accioén retardada, 5 x 20 mm 4693800
Calentador, muestra, para instrumentos de 120/240 V CA 9391700
Calentador, muestra, para instrumentos de 24 V CC 9391800
Kit, Instalaciéon 6783500
Kit, Mantenimiento, fosfato de RA, un solo canal 6788309
Kit, Mantenimiento, fosfato de RA, dos/cuatro canales 6788310
Kit, Mantenimiento, fosfato de RB, un solo canal 6788307
Kit, Mantenimiento, fosfato de RB, dos/cuatro canales 6788308
Kit, Mantenimiento, silice, un solo canal 6788301
Kit, Mantenimiento, silice, dos/cuatro canales 6788302
Kit, Mantenimiento, silice, seis canales 6788303
Kit, Instalacion de la linea del secuenciador, dos canales 6785102
Kit, Instalacion de la linea del secuenciador, cuatro canales 6785104
Kit, Instalacion de la linea del secuenciador, seis canales 6785106
Placa del detector de fugas 6562800
Cable de alimentacion, Norteamérica 9179700
Regulador de presion 6782900
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Piezas de repuesto (contintua)

Descripcién Referencia
Bomba, aire, conjunto 6784500
Bandeja de la botella de reactivo 9640400
Barra agitadora 6772600
Herramienta, extensor de tuercas sin brida 5117400
Valvula, venteo 6783700
Valvula, suministro de reactivo 6783700
Valvula, muestras manuales 6794300
Valvula, pinzamiento, muestra, solo para instrumentos con secuenciadores 6786400
Conjunto de valvula, pinzamiento, para su uso con cualquier estandar quimico 6786300
Conjunto de valvula, muestra, analizador de canal Unico 6786500
Filtro Y 6784800
Accesorios
Descripcion Cantidad Referencia
Kit de adaptador de montaje en panel para sustituir el modelo de la
serie 5000 por 5500sc { ueuiy
Kit de adaptador de montaje en panel para sustituir el modelo 921x 1 6787100
por 5500sc, 9610sc 0 9611sc
Tapones, colector de aire, uso para localizacion de averias 5 108639
Llave de boca 1 106595
Refrigerador de muestra 1 1757700
Kit de acondicionamiento de muestras, acero inoxidable 6786600
Kit de adaptador de sonda 1 9321000
Kit de adaptador de muestra de acero inoxidable 1 6786600
Solucién de hidroxido sédico, 1 N (5%) 900 ml 104553
Solucién de hidroxido sédico, 1 N (5%) 3,601 104517
Reactivos y estandares
Descripcion Cantidad Referencia
Kit de reactivo de silice, incluye:
Reactivo 1-3, Estandar 1 1 6783600
Kit de reactivo de silice con R2 modificado, incluye:
Reactivo 1-3, Estandar 1 1 25286000
Reactivo 1 silice, 5500sc 2L 6774802
Reactivo 2 silice, 5500sc 2L 6774902
Reactivo modificado 2 (opcional) 21 25318000
Reactivo 3 silice, 5500sc 2L 6775102
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Reactivos y estandares (continta)

Descripcién Cantidad Referencia

Estandar 1 silice, 5500sc 21 6775002

Kit de reactivo de fosfato de RB, incluye:

Reactivo 1-3, Estandar 1-2 1 2035400
Reactivo 1 de fosfato de RB, 5500sc 2L 6775402
Reactivo 2 de fosfato de RB, 5500sc 2L 6775502
Reactivo 3 de fosfato de RB, 5500sc 2L 6775702
Estandar 1 de fosfato de RB, 5500sc 2L 6776002
Estandar 2 de fosfato de RB, 5500sc 2L 6775602
1
Reactivo 1 de fosfato de RA, 5500sc 2L 6776102
Reactivo 2 de fosfato de RA, 5500sc 2L 6776202
Reactivo 3 de fosfato de RA, 5500sc 2L 6776302
Estandar 1 de fosfato de RA, 5500sc 2L 6776402
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Indice
1 Informagdes de seguranca na pagina 53
2 Manutengao na pagina 53

3 Solugéo e diagndstico de problemas na pagina 60
4 Pecas e acessorios de reposi¢ao na pagina 66

Secao 1 Informagdes de segurancga

Consulte o manual de instalagédo para obter informagdes gerais de seguranga, descrigdes de perigos

e descrigbes de etiquetas de precaugéo.

Se¢ao 2 Manutencgao

APERIGO

Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta se¢do do

manual.

2.1 Rotina-de manuteng¢ao

A Tabela 1 mostra o cronograma recomendado de tarefas de manutengéo. Os requisitos da
instalagdo e as condigdes operacionais podem aumentar a frequéncia de algumas tarefas.

Tabela 1 Programagao da manutengao

analisador na pagina 57).

Tarefa 30 dias | 60 dias 90 dias 365 dias
Limpe superficies externas (Como limpar o X

instrumento na pagina 54).

Limpe a célula de amostra (Limpar a célula de X ou conforme

amostra na pagina 55). necessario

Substitua os reagentes (Substituir os frascos do X1 X2

analisador na pagina 57).

Substitua os padrées (Substituir os frascos do X3

Limpe ou substitua o filtro de amostra (coador Y).

X ou conforme
necessario

Substituir o filtro da ventoinha

X ou conforme

necessario
Substitua o filtro de ar do reagente X
Substituir a tubulagao* X
Substituir a barra de agitacéo X
Substituir a célula de amostra X

Com ciclos de 10 minutos.
Com ciclos de 15 minutos.
Com uma calibragem por semana

B W N =

N&o substitua as extensdes de tubulagéo.
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2.2 Exibir informagdes de manutengao

Use o menu de servigo para exibir ou redefinir o histérico de servigo para as pegas do instrumento.

1. Pressione diag.
2. Selecione SERVICO.
3. Selecione uma opcéo.

Opcao Descrigao

COMPON.SERV. Mostra uma lista de pegas e a data do Ultimo servigo, a data do préximo servigo
e o numero de dias antes do proximo servigo. Reinicie o contador para o
préximo servigo.

INFO. SOBRE COMPON. Mostra a data em que cada pega foi colocada em servico e o tempo total que
ela elas ficaram em uso. Algumas pegas incluem informagdes adicionais.

PROXIMO SERVICO Mostra o nome da pega de servigo, a data do uUltimo servigo, a data do préximo
servigo e o numero de dias antes do préximo servigo.

HISTORICO DO Mostra o tipo, data e hora do ultimo servigo.

SERVICO

2.3 Coloque o analisador em modo desligado

Pare o analisador antes de iniciar a tarefa de manuteng&o. Quando o analisador for parado, a célula
do colorimetro sera descarregada e o fluxo de amostra, motor do misturador, bomba de ar e
aquecedor serdo desligados. Os menus do controlador permaneceréo ativos.

1. Pressione menu.
2. Selecione PARAR ANALISADOR e SIM para confirmar.

Observacgao: Se INICIAR ANALISADOR for mostrado, o analisador ja estara no modo desligado.
3. Aguarde até que o status mostre 100% de concluséo.

4. Feche a valvulas de interrupgéo nas linhas de amostra e, em seguida, conclua as tarefas de
manutengao.

2.4 Coloque o analisador novamente em operagao

Depois de concluir as tarefas de manutengéo, inicie o analisador.

Verifique se todos os tubos estdo conectados e se a porta inferior esta fechada e travada.
Abra as valvulas de interrupcdo nas linhas de amostragem.
Pressione menu.

Selecione INICIAR ANALISADOR.
O analisador inicia a operagao normal.

> obd =

2.5 Como limpar o instrumento

Nunca use agentes de limpeza tais como terebintina, acetona ou produtos semelhantes para limpar o
instrumento, inclusive o monitor e os acessorios.

Limpe o exterior do instrumento com um pano Umido e uma solugéo de sab&o neutro.
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2.6 Limpar derramamento

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

1. Obedeca a todos os protocolos de seguranga da instalagédo para controle de derramamento.
2. Descarte o residuo de acordo com as regulamentagdes aplicaveis.

2.7 Limpeza da linha de amostra e da valvula
ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranca laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranca.

Os tubos, valvulas e outros equipamentos novos de condicionamento da amostra podem estar
contaminados por substancias baseadas em silicato (6leos, poeira). Enquanto nao forem limpos,
eles podem contribuir para leituras ligeiramente altas.

1. Lave a linha de amostra com amostra por duas horas.

2. Para obter um procedimento eficiente, injete de um a quatro litros de solugéo caustica diluida
como solugao de hidroxido de sédio 1N (5%) na extremidade frontal da linha de amostra. Force a
solucao pelo analisador para limpar os componentes do sistema de amostra.

2.8 Limpar a célula de amostra
ACUIDADO

Risco de exposigao a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protecgao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranga.

Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 54.

Limpe a célula de amostra no colorimetro, como necessario. Consulte a Figura 1 e a Figura 2.
ltens para coletar:

» Cotonetes, hastes de madeira ou papel. Ndo use cotonetes com cabos de plastico.
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Figura1 Acesso ao funil e ao colorimetro
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2.9 Limpar o funil de amostra de pontual

Limpe o funil de amostra de pontual antes e depois de cada uso. Consulte Figura 3.

Figura 3 Limpar o funil de amostra de pontual

2.10 Substituir os frascos do analisador

ACUIDADO

Risco de exposigao a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protecgao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar

os protocolos de segurancga.

ACUIDADO

A
A

Risco de exposigao a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as

regulamentacdes locais, regionais e nacionais.

Substitua os reagentes ou padrdes antes de o nivel do frasco do analisador chegar a menos de

10%.

1. Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 54.

© ©o NG hswDd

Quando o status mostrar 100% de conclusao, abra a porta inferior.
Remova a tampa do reagente ou padréo e remova os frascos do analisador.

novamente em operagao na pagina 54.

Instale a nova garrafa do analisador e feche a porta inferior. Consulte o manual de operagées.
Aperte menu e va para REAGENTES/PADROES.
Selecione REPOR NiV. REAGENTE ou REPOR NIVEIS PADRAO.

Selecione INTR. VAL. EM BRANCO e insira o valor em branco para o Reagente 1.
Para reagentes, selecione PRINCIP. REAG. e confirme.
Quando o reagente principal for concluido, inicie o analisador. Consulte Cologque o analisador
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2.11 Substituir os fusiveis

APERIGO

Risco de choque elétrico. Desligue sempre a energia do instrumento antes de fazer conexdes
! ij : elétricas.

APERIGO

& Perigo de incéndio. Use o mesmo tipo e classificagao de corrente para substituir fusiveis.

Consulte Figura 4 e Figura 5 para substituir os fusiveis.

Especificagoes de fusiveis:

Fusivel de relé: T 5,0 A, 250 V

Fusivel de alimentagéo de saida: CA: T 5,0 A, 250 VCA; CC: T 1,6 A, 250 VCA
Fusivel de alimentagéo de entrada: CA: T 1,6 A, 250 VCA; CC: T 6,3 A, 250 VCA

Figura 4 Remocao da tampa de acesso

58 Portugués



Figura 5 Substituir os fusiveis (continuagao)

1 Fusivel de relé (4x) 2 Fusivel de alimentagdo de saida | 3 Fusivel de alimentagdo de
(2x) entrada (2x)

2.12 Preparar o analisador para o armazenamento

ACUIDADO

use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de segurancga.

2 Risco de exposigcéo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de segurancga laboratoriais e

Remova todos os fluidos e a energia do analisador para o armazenamento em longo prazo.

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 54.

Interrompa o fluxo de amostra do analisador.

Remova as garrafas de reagente e solugéo padrao e despeje as solugdes no dreno aplicavel.
Lave as garrafas e encha-as com agua deionizada.

Instale as garrafas e conclua um ciclo principal duas vezes.

Remova as garrafas e despeje as solugdes no dreno aplicavel.

Instale as garrafas vazias e conclua um ciclo principal duas vezes.

. Verifique se todo o liquido foi drenado do colorimetro e da tubulagéo.

Desligue o interruptor de energia.

0. Limpe a base do gabinete.

2.13 Atualizar o firmware

Use um cartdao SD com um arquivo de atualizagao para atualizar o firmware para o controlador,
sensor ou placa de rede. O menu de atualizagao sé sera mostrado quando o cartdo SD contiver um

a

rquivo de atualizagao.
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1. Instale o cartdo SD no slot de cartdo SD.
2. Selecione CONFIG. DO CARTAO SD no MENU PRINCIPAL.
Observagao: A opcdo CONFIG. DO CARTAO SD s6 sera mostrada quando um cartdo SD estiver instalado.

3. Selecione ATUALIZAR SOFTWARE e confirme. Selecione o dispositivo e a versao de
atualizacéo, se aplicavel.

4. Quando a atualizagéo for concluida, a tela mostrara TRANSFER. CONCLUIDA. Remova o

cartdo SD.

5. Reinicie o instrumento para que a atualizagdo tenha efeito.

Secdo 3 Solugdo e diagnostico de problemas

3.1 Solucao de problemas

Problema Causa possivel Solugao
Erro de O valor da solucdo de calibragdo no Altere o valor da solugéo de calibracdo no menu de
calibragéo menu de calibragdo é diferente do calibragéo para exibir o valor que esta no frasco da

valor no frasco da solugdo de
calibracdo.

solugéo de calibragéo.

Ha um vazamento em uma das

vélvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagnéstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 62. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnéstico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnostico de
liberagéo de reagente na pagina 62. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugdo na tubulagdo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

A quantidade da solugdo de
calibragdo fornecida para a célula de
amostra esta incorreta.

Conclua o teste de diagnoéstico para o fornecimento
da solugéo de calibragdo. Consulte Teste de
diagnostico de liberagao de solugdo de calibragéo
na pagina 63. Se o fornecimento da solugéo de
calibragdo estiver incorreto, verifique se ha uma
obstrugdo na tubulagéo ou substitua a valvula
solenoide aplicavel.

A barra de agitagcdo nao esta
instalada corretamente ou n&o se
mexe.

Observagdo: A barra de agitacdo se move
de maneira de intermitente durante as
medigbes.

Instalar a barra de agitagdo. Certifique-se de que a
barra de agitagcdo se mova durante as medigoes.
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Problema

Causa possivel

Solugao

A leitura do
instrumento esta
baixa ou inferior a
zero.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagnodstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 62. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A barra de agitagcdo néo esta
instalada corretamente ou n&o se
mexe.

Observagao: A barra de agitagdo se move
de maneira de intermitente durante as
medigdes.

Instalar a barra de agitagéo. Certifique-se de que a
barra de agitacdo se mova durante as medicdes.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnéstico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnostico de
liberagéo de reagente na pagina 62. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrucéo na tubulacéo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

O valor do branco do reagente no
menu REAGENTES/PADROES ¢
diferente do valor no frasco

R1 (reagente molibdato).

Altere o valor do branco do reagente no menu
REAGENTES/PADROES para exibir o valor que
esta no frasco de reagente R1.

A leitura do
instrumento esta
alta.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagnostico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagndstico das valvulas de liberagao de reagente
na pagina 62. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnostico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnéstico de
liberagéo de reagente na pagina 62. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugao na tubulagéo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

O valor do branco do reagente no
menu REAGENTES/PADROES ¢é
diferente do valor no frasco

R1 (reagente molibdato).

Altere o valor do branco do reagente no menu
REAGENTES/PADROES para exibir o valor que
esta no frasco de reagente R1.

Ha uma macha azul na célula de
amostra.

Substituir a célula de amostra. Use o conjunto de
reagente com o reagente R2 modificado (acido
citrico).
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Problema Causa possivel

Solugao

As leituras do
instrumento nao
estéo estaveis.

Ha um vazamento em uma das
valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagnodstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 62. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnostico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagndstico de
liberagdo de reagente na pagina 62. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugéo na tubulagéo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

Folham observadas bolhas na célula
de amostra.

Procure bolhas na célula de amostra. Enxague a
célula de amostra caso bolhas sejam observadas.
Se as leituras ndo se tornarem estaveis, substitua a
célula de amostra.

Foram observadas bolhas na barra de
agitagdo.

Procure bolhas na barra de agitagéo. Substitua a
barra de agitacéo caso bolhas sejam observadas.

Ha uma macha azul na célula de
amostra.

Substituir a célula de amostra. Use o conjunto de
reagente com o reagente R2 modificado (acido
citrico).

A presséo do
reagente esta
baixa.

A tampa do frasco ndo esta bem
fechado ou néo proporciona uma boa
vedagao.

Remova as tampas de garrafas. Limpe a borda das
garrafas. Examine as superficies internas das
tampas das garrafas para verificar a auséncia de
materiais indesejados. Aperte firmemente as tampas
das garrafas. Garanta que as conexdes estejam
bem apertadas em cima das tampas dos frascos.

Héa um vazamento ou uma ma
vedagao em um dos frascos de
reagente ou tubos.

Conclua o teste de diagnostico de baixa pressédo do
reagente. Consulte Teste de diagnostico de baixa
presséo do reagente na pagina 63.

Teste de diagnostico das valvulas de liberagédo de reagente

1.

@

Desligue a alimentagéo do analisador. Mantenha a amostra e os frascos de reagente

pressurizados.
Remova a tampa da célula de amostra.

Seque os tubos que estao conectados a célula de amostra.
Segure a tampa da célula de amostra em cima de uma toalha seca por pelo menos 10 minutos.

Garanta que os tubos ndo toquem a toalha.

Apods 10 minutos, veja se escorre liquido do tubo. Se escorrer liquido do tubo, hd um vazamento

na valvula conectada ao tubo.

Teste de diagnéstico de liberagao de reagente

aphoON=

o

Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE. > LIBERACAO DE REAGENTE.
Defina cada valvula de reagentes para que ela fornega 2000 pL (2 mL).

Colete o reagente de cada valvula.
Meca o volume coletado.

Se uma valvula distribui menos volume do que as outras, verifique se ndo ha uma obstrugdo no

tubo ou na valvula.

Se uma valvula distribui mais volume do que as outras, substitua a valvula. Verifique se a

pressao do reagente esta correta.

62 Portugués




Teste de diagnéstico de liberagao de solugao de calibragao

1.

Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE. > LIBERAGAO SOL. CAL.

2. Configure as valvulas da solugéo de calibragédo para que elas fornegam solugéo 1 minuto

>

6.

(60 segundos).
Colete a solugdo de calibragdo das valvulas.
Meca o volume coletado.

Compare o volume medido ao volume especificado por 1 minuto: de 55 mL a 300 mL.
Observagao: O volume coletado em 1 minuto é a taxa de fluxo.

Se o volume medido n&o esta entre 55 mL e 300 mL, substitua a valvula aplicavel.

Teste de diagnoéstico de baixa pressao do reagente

1.

2.
3.

Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 54.

Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE>BOMBA DE AR.

Altere as configuragdes a seguir.

» PONTO DE AJUSTE: 4,00 psi

* ZONA NEUTRA BAIXA: 0,00 psi
+ ZONA NEUTRA ALTA: 1,00 psi

» DEFINIR VALOR BAIXO: 5,00 psi
» DEFINIR VALOR ALTO: 6,00 psi

Selecione START (Iniciar). O teste inicia. Os frascos de reagente ficam totalmente
pressurizados.

Monitore a frequéncia com que a bomba de ar opera durante um periodo de 5 minutos.

Se a bomba de ar operar apenas uma vez em 5 minutos, a pressao do reagente esta boa.
Coloque o analisador novamente em operacao.

Se a bomba de ar operar mais de uma vez durante um periodo de 5 minutos, interrompa o teste
e execute as etapas a seguir.

Abra a porta inferior.
Aperte totalmente as tampas dos frascos de reagentes e as porcas de compressao.
Certifiqgue-se de que todos os tubos estejam instalados corretamente.

Certifiqgue-se de que as conexdes do coletor de ar estejam instaladas corretamente e estejam
totalmente apertadas.

Feche a porta inferior.
Inicie o teste da bomba de ar novamente.
g. Se a bomba de ar operar mais de uma vez em 5 minutos, é necessario inspecionar mais.

apoow

™o

3.2 Indicadores de diagnéstico

O fundo da tela e a luz indicadora de status ficarao vermelhos quando ocorrer um erro e amarelo
quando ocorrer um aviso.

Erro - fundo da tela e luz indicadora de status vermelhos. Ocorreu um problema significativo que
afeta a operagdo do instrumento. A medicéo atual é interrompida e o analisador entra em modo
de desligamento.

Aviso - fundo da tela e luz indicadora de status amarelos. Ocorreu um evento que pode causar um
problema futuro. O analisador continua em operacéao.
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* Lembretes - simbolo de chave de fenda na tela e luz indicadora de status amarela. O momento da
tarefa de manutencgao foi ultrapassado.

1. Aperte diag para acessar o menu DIAG/TESTE.

2. Selecione uma opgéo.
Opcao
DIAGNOSTICO

PROGNOSYS

ESTADO ATUAL

AJUDA DO ANALISADOR

EFETUAR TESTE

SAIDAS

VER LED
STATUS DE MODBUS

SERVIGCO

DADOS DO SISTEMA

DADOS DE 12C

REDEFINIGAO DE
SUPERALIMENTAGAO

3.2.1 Opgoes de saida

Descrigao

Mostra os erros e avisos presentes no instrumento no momento ou nos
maodulos instalados. O analisador fica em operagdo com os avisos e
lembretes ativos, até que eles sejam reconhecidos ou redefinidos. Em
seguida, o fundo da tela volta a ficar branco.

Mostra as variaveis que acionam o indicador de servico e o indicador de
integridade da medicao na tela.

Mostra o status atual do instrumento: OPERACAO - Modo de medigéo atual.
CANAL AMOSTRA - Canal de amostra atual. EST. DO PASSO - Passo atual
no ciclo de medigdo. INCREMENTO - Incremento restante. MIN.
RESTANTES - Minutos restantes na etapa atual. CONCLUSAO -
Porcentagem do ciclo de medigé&o.

Mostra todos os erros, avisos e lembretes possiveis, com dicas de solugdes
de problemas.

Examina pegas individuais do analisador. Consulte Iniciar um teste do
analisador na pagina 65 para obter mais detalhes sobre as opg¢des de teste
especificas.

Mostra o status atual das saidas de 4 a 20 mA e de relé com as opgdes de
examinar, reter e simular as saidas. Consulte a segéo Opgdes de saida
na pagina 64 para obter mais informagdes.

llumina a célula do colorimetro para propiciar melhor exibi¢cdo durante a
solucéo de problemas. A célula pode ser iluminada de 1 a 999 segundos.

Mostra o status das portas do Modbus: sensor, controlador, rede e servigo.
Mostra o numero de transmissdes boas e ruins.

Mostra as informagdes e o histérico de pecas de servico. COMPON. SERV. -
mostra a Ultima e a proxima data de servigo e os dias restantes. INFO
SOBRE COMPON. - Mostra o componente substituido e o tempo de
execugdo atual. PROXIMO SERVICO - Mostra o préximo componente que
deve ser substituido. HISTORICO DE SERVIGO - Mostra a data e a hora dos
componentes substituidos.

Mostra as informagdes do sistema. TEMPERATURA - Mostra a temperatura
medida do dispositivo de A/D em graus Celsius (C). FREQUENCIA DA
FONTE DE ENERGIA - Mostra a frequéncia de energia da linha (Hz).
TENSAO FONTE DE ALIMENTAGAO - Mostra a tens&o de energia da linha
(V).TENSAO DE 12 V - Mostra a tensao da fonte de emergia medida (V CC).
TENSAO DE 3,3 V - Mostra a tenséo de 3,3 V regulada medida (V CC).
CORRENTE DE 12V - Mostra a corrente de fornecimento de energia de

12 V medida (Amps).

Mostra as informagdes de exibigdo (I2C) e o nimero da versao.

Redefine o temporizador de superalimentacéo.

O menu de saida mostra o status atual das saidas de 4 a 20 mA e de relé com as opgdes de
examinar, reter e simular as saidas.
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1. Pressione diag e selecione SAIDAS.
2. Selecione uma opgéo.

Opcgao Descrigao
TESTAR Examina as saidas de 4 a20 mA de 1 a 4.
4-20 mA

TESTARRELE  Examina os relés A a D. Define os relés como ligado ou desligado.

RETER SAIDAS Define o valor que o controlador envia a um sistema externo por um periodo definido.
Depois desse periodo, o instrumento informa novamente os valores de tempo reais.
ATIVACAO - Inicia ou libera. DEFINIR MODO DE SAIDA - Retém saidas (padréo) ou
Transfere Saidas. DEFINIR CANAIS - Todos (padrao) ou analisador.

STATUS DA Mostra o status atual das saidas 1 a 4.

SAIDA
SIMULAR Mostra apenas quando um sensor ou moédulo € conectado.Depois que o valor sim é
MEDIDA inserido, o controlador envia seu valor como se fosse o valor enviado do sensor. A

simulagdo é interrompida depois que o usuario sai da tela. SELECIONAR FONTE -
Selecione o médulo. O rodapé mostra a fonte atual selecionada. DEFINIR PARAMETRO
- Define o parametro da medigéo da fonte. O rodapé mostra a fonte atual selecionada.
DEFINIR VALOR SIM - Insira o valor sim. O rodapé mostra o valor inserido.

3.3 Mensagens de diagnéstico

1. Quando um indicador for mostrado, aperte diag, selecione DIAGNOSTICO e aperte Enter.
2. Selecione a mensagem de erro. O usuario pode reconhecer o erro ou ir para a tela de Ajuda.
3. Para reconhecer o erro:

1. Aperte diag e selecione DIAGNOSTICOS.
2. Selecione o erro e pressione Enter.
3. Selecione RECONHECER e pressione ENTER.

4. Parair para a tela de Ajuda:

1. Aperte diag e selecione DIAGNOSTICOS.
2. Selecione o erro e pressione Enter.
3. Selecione VER AJUDA e pressione Enter.

3.4 Obter ajuda para solugao de problemas

A tela de ajuda oferece uma definigdo de mensagens de erro, aviso ou lembrete e pode oferecer
tarefas associadas para corrigir o problema.

1. Pressione diag e selecione AJUDA DO ANALISADOR.
2. Selecione ERROS, AVISOS E LEMBRETES.
3. Selecione um dos topicos no menu de Ajuda.

3.5 Iniciar um teste do analisador
O usuario pode concluir testes para verificar a operagéo do analisador.
1. Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE.

2. Selecione uma opgéo.

Opcao Descrigao

ENTREGA REAG. Defina cada vélvula de reagente como uma entrega de tempo (50 milissegundos
a 65 segundos) ou como uma entrega de volume (20 a 9.999 pL).

Portugués 65



Opcao

ENTREGA AMOST.
ENTREGA SOLUGAO
CALIBR.
MISTURADORA

AQUEC.
COLORIMETRO
AQUEC. da AMOSTRA

COLORIMETRO

LED DE STATUS
A2D

BOMBA DE AR

VENTOINHA

TIPO DE ANALISADOR
SELECIONAR SCRIPT
DEFINIR CANAIS

Descrigao

Defina cada valvula de amostra como uma entrega de amostra de 1 a
9999 segundos.

Defina a valvula de padréo de calibre como uma entrega de solugdo de
calibragem na célula do colorimetro. Defina a duragéo de 1 a 9999 segundos.

Defina como uma rotagédo em sentido horario ou anti-horario (CCW/CW). A
revolugéo por minuto (RPM) pode ser definida de 10 a 500 rpm. O tempo pode
ser definido como 1 a 9999 segundos.

Defina as configuragdes do aquecedor do colorimetro de 20 a 60 °C (68—140 °F).
O valor medido é mostrado.

Defina as configuragdes da amostra do colorimetro de 20 a 60 °C (68-140 °F). O
valor medido é mostrado.

Inicie um teste automatico que aumenta o ciclo de trabalho do LED 6ptico em
incrementos de 5%. Ele comega em 0% até que a saida atinja a saturagdo. As
contagens A2D sdo mostradas para 0%, depois % antes da saturagdo e o
primeiro valor de saturagéo (%).

Examine o indicador do LED de status do painel frontal. O teste prossegue
continuamente até ser interrompido: desligado, vermelho, verde, amarelo.

Defina a intensidade de LED do colorimetro para examinar a transmitancia de
célula para a saida A2D.

Carregue e controle a presséo de ar. DEFINIR PONTO DE AJUSTE - Intervalo:
129,99 psi. BAIXO e ZONA NEUTRA - Intervalo: 0 a 1 psi. DEFINIR VALOR
BAIXO E VALOR ALTO - Intervalo: 5 a 99,99 psi. INICIAR - Iniciar a bomba de ar
com as configuragdes inseridas.

Definir para ajustar o ciclo de trabalho da ventoinha.
Para uso limitado do suporte técnico do fabricante.
Alterne entre o script normal do instrumento e o script de teste.

Para uso limitado do suporte técnico do fabricante.

Secdo 4 Pecas e acessorios de reposicao

Risco de lesdo corporal. O uso de pegas ndo aprovadas pode causar lesées pessoais, danos ao
instrumento ou mau funcionamento do equipamento. As pegas de substituicdo nesta segéo foram
aprovadas pelo fabricante.

Observagao: Os codigos dos produtos podem variar para algumas regibes. Entre em contato com o distribuidor
apropriado ou consulte o website da empresa para obter informagées de contato.

Pecas de reposicao

Descrigao N° do item
Filtro da bomba de ar 2718

Kit de freio a ar 108497
Frasco, reagente, 2 litros 9395000
Montagem de capilar, silica 6786900
Montagem de capilar, fosfato de HR e LR 6786902
Tampa da célula 6767800
Protecao da célula 6773100
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Pecas de reposigao (continuagao)

Descrigao N° do item
Montagem do colorimetro, silica 6786800
Montagem do colorimetro, fosfato de LR 6786801
Montagem do colorimetro, fosfato de HR 6786802
Célula do colorimetro 6768000
Tampa do colorimetro 6766900
5 Lijta(:reot?ubé)ossddeeeg;?ennsféoc; el et
Conjunto da ventoinha 6789800
Plugue de filtro da ventoinha 6789300
Ventoinha 6789100
Funil, colorimetro 6767100
Tampa do funil, colorimetro 6773500
Funil, frasco de reagente 2264472
Fusivel, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusivel, 5 A, 250 V, slow-blow, 5 x 20 mm 4693800
Aquecedor, amostra, para instrumentos de 120/240 VCA 9391700
Aquecedor, amostra, para instrumentos de 24 VCC 9391800
Kit, instalacdo 6783500
Kit, manutengao, fosfato de HR, canal unico 6788309
Kit, manutengao, fosfato de HR, dois/quatro canais 6788310
Kit, manutengao, fosfato de LR, canal Unico 6788307
Kit, manutengao, fosfato de LR, dois/quatro canais 6788308
Kit, manutengao, silica, canal Gnico 6788301
Kit, manutengao, silica, dois/quatro canais 6788302
Kit, manutencao, silica, seis canais 6788303
Kit, instalagao de linha do sequenciador, dois canais 6785102
Kit, instalagao de linha do sequenciador, quatro canais 6785104
Kit, instalagao de linha do sequenciador, seis canais 6785106
Placa do detector de vazamento 6562800
Fio de alimentagdo, norte-americano 9179700
Regulador de pressao 6782900
Bomba de ar, conjunto 6784500
Bandeja dos frascos de reagentes 9640400
Barra de agitacdo 6772600
Ferramenta, extensor de porca sem flange 5117400
Valvula, alivio de ar 6783700
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Pecas de reposigao (continuagao)

Descrigao N° do item
Valvula, liberagéo de reagente 6783700
Valvula, amostra pontual 6794300
Valvula, pingamento, amostra, apenas para instrumentos com sequenciadores 6786400
Conjunto da vel'llvlula, pingamento, para uso com qualquer um dos padrdes de 6786300
compostos quimicos
Conjunto da valvula, amostra, analisador de canal Unico 6786500
Coador Y 6784800
Acessorios
Descrigao Quantidade N° do item
ggoez)dsglt:dsoérri;;a;(r)'rz)(;r;tagem do painel para substituir a Série 1 6787000
Kit adaptador para montagem do painel para substituir 0 921 x pelo 1 6787100
5500sc, 9610sc ou 9611sc
Plugues, coletor de ar, usados para solugdo de problemas 5 108639
Chave de tampa 1 106595
Refrigerador de amostra 1 1757700
Kit de condicionamento da amostra, acgo inoxidavel 6786600
Kit adaptador do transdutor inteligente 1 9321000
Kit de adaptador de amostra de ago inoxidavel 1 6786600
Solugéo de hidréxido de sédio, 1 N (5%) 900 mL 104553
Solugéo de hidréxido de sédio, 1 N (5%) 3.60 L 104517

Reagentes e solugdes padrao

Descrigao Quantidade N° do item
Kit de reagente de silica, inclui:

Reagente 1-3, Padréo 1 1 6783600
Kit de reagentes de ~silica com R2 modificado, inclui: 1 25286000
Reagente 1-3, Padrao 1

Reagente de silica 1, 5500sc 2L 6774802
Reagente de silica 2, 5500sc 2L 6774902
Reagente modificado 2 (opcional) 2L 25318000
Reagente de silica 3, 5500sc 2L 6775102
Silica padréo 1, 5500sc 2L 6775002
Kit de reagente de fosfato de LR, inclui:

Reagente 1-3, Padréo 1-2 1 2035400
Fosfato LR para reagente 1, 5500sc 2L 6775402
Fosfato LR para reagente 2, 5500sc 2L 6775502
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Reagentes e solugdes padrao (continuagao)

Descrigao Quantidade N° do item
Fosfato LR para reagente 3, 5500sc 2L 6775702
Fosfato LR padréo 1, 5500sc 2L 6776002
Fosfato LR padréo 2, 5500sc 2L 6775602
Kit de reagente de fosfato de HR, inclui:

Reagente 1-3, Padréo 1 1 6776100
Fosfato HR para reagente 1, 5500sc 2L 6776102
Fosfato HR para reagente 2, 5500sc 2L 6776202
Fosfato HR para reagente 3, 5500sc 2L 6776302
Fosfato HR padrao 1, 5500sc 2L 6776402
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1. % diag (MW7) %, 4RJ51%+E PERFORM TEST (#4TIIY) > CAL SOL (KHEVAER) .
DELIVERY (FGHERBRHIE) -
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2. ¥ diag (LWi) #, SAJ5iE#E PERFORM TEST (JUTIIX) > AIR PUMP (%5%) .
3. BEHFAIEE.

« SETPOINT (#%5Ef4) : 4.00 psi
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B
CURRENT STATUS
CHRPRA

ANALYZER HELP
OIHT AR

PERFORM TEST (3
TR
OUTPUTS (i)

VIEW LED (BHEH
LED HI4T)

MODBUS STATS
(MODBUS %:it)

SERVICE (4

SYSTEM DATA (&
GiHD

12C DATA (I2C ¥
&

Overfeed reset (i3
BEB

3.2.1 #HrH%Em

VLB

BN A AIRG, W $E — 487 T/ERN. SAMPLE CHANNEL (FEASHE
) — MRTRAEEIE. STEP STATUS (A4RZE) — WIEARFR P 4 RT 1R,
STEP TIME (4B ia)) — F 4B nf A, MINUTES LEFT (4240 — 2431
B IR A5 805, COMPLETION (58RI ZrH) — JEAEFF 52 RN 7T 43 He o

BRI TR AT R B AR DL R MR HE R S
KB SHARA T S G370 HT AR 25 80 BT VRN T AR AL I

7R 4-20 mA FIZE L ER A I A R A BLRAG D  OR R DU B A . AR
PO S, S IL 5 79 T,

HRHERR A B S EL (T R A, DA AR . BRI T R 1 ) 999 B
[N

2R Modbus i FFPRZS: AREES . Felil g, M2 KRS mE . BoR RIFEES AR
FAERIIREL -

SRS B R e S . SERVICE PART (&) — & E—R &R F—Wd
3 F 4 K. PART INFORMATION B2 E) — S BT S 50 (3 1 3 2
HiZ 4TI 1A. UPCOMING SERVICE (FIR#EY") — BoR F— AN B 36 4 .
SERVICE HISTORY (4& 15 50i85%) — SR BT T i -t B BRI Bd ]

BoRAGEE . TEMPERATURE GRE) — S5 A/D B E BRI, A IR
Ji (C). POWER SOURCE FREQUENCY CHIESi%) — W Rk iz (Hz).
POWER SOURCE VOLTAGE CHIJBIHLIE) — o 4al 2%, M EM. 12V
VOLTAGE (12V i) — S pfillldsjii £ (V DC). 3.3V VOLTAGE (3.3V
JE) — SoRPil 3.3 V %K (V DC). 12V CURRENT (12 V ) — SRl
12V BJERI T (A).

BRERBEE R (2C) KA S .

SRR IR 4-20 mA FO4k B 284 i 1 A BIRAS DLRAS B L PRFR B A0 4 HE i R 3B 30
1. #%F diag GEBD Jfikf% OUTPUTS i) .

2. P
IR

TEST 4-20 mA (I

& 4-20 mA)

TEST RELAY (JIi&

£ G )
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(RFFRHD

OUTPUT STATUS

CRHRE
SIMULATE

MEASURE (RS9
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PiEe
K7 4-20 mA g 1-4.

Kkt A-Do Kk e BT IT B M.

W M I T P o) 2% ) A R G0 R IR B o R I AL S, AR AR

I #{E. ACTIVATION (Uil — faahsikei. SET OUTMODE (& E#irhifi=) —

Z{ﬁﬁm CERIMED B #imitl . SET CHANNELS (B iBiE) — 28 (BRAMED 5
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SR G 14 (A AR .

UG 0 — MG s B R 4 BRI AERUE 2 5, 15 h a4 % (s,
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3.3 BWifE R

1. SoRFERITH, %6tk diag (iSB1) @ JF%k DIAGNOSTICS (2l , BJE#% enter (EZ%)

o

2. GEFEENRIEE . HP AT CAB R IR EGIE A B R

3. HiiNER:

1. 1% diag (i287) , BE)5i%£3 DIAGNOSTICS (£l .
2. HEHE AR, ARG enter (HZ) 4.
3. i%&# ACKNOWLEDGE (ifiih) , /5% enter (E%) .

4. BN

1. Jti% diag (W) . BHJ5iEH DIAGNOSTICS (2l .
2. EHE-AMRR, ARG enter (i) #E.
3. % VIEW HELP (BEFHE)) , X514 enter (HZE) 4.

3.4 FRENHIEHERRTE B

W T AR BRI S, AT DL B SRR 55 DA AE )

1. ¥ diag (WD 4, SRJEEF ANALYZER HELP (3 Hrxsh .
2. %4 ERRORS (4%i%) . WARNINGS (%4) af REMINDERS (#2) .

3. MBI R,

3.5 AT AIHA

R AT BLi 58 R sRAS 2 0T AR R A
1. % diag (2W7) #, /555 PERFORM TEST (FATMED .

2. EFEAIET.
BT
REAGENT DELIVERY GAF
L3> )
SAMPLE DELIVERY (B
%)
CAL SOL. DELIVERY (Rt
VR
MIXER (#i#:48)

COLORIMETER HEATER
QAP D)

SAMPLE HEATER (B:&:m
)

COLORIMETER (lbfEi})

STATUS LED CiR# LED #
=~

A2D

L]

BRI BT I Al 4% (50 ms £ 65's) SkfA#limi% (20 &
9999 L) -

FGEEARE S IR BT FFAR S % 1 %2 9999 s.
AHAE RSB R T TBOATT IR, DO RSBV I% B L TR St b o K Rt
] 1 2 9999 s.

VNFTIF, MBI 41 808 41 (CCWICW) Jigks . &E5r4hEid (RPM) 7T L
7410 % 500 rpm. JFJRRF AT AT 1 42 9999 s.

TN FEE ¥ A 20-60 °C (68—140 °F). Tomill&E{E.
B EE SN AS A 20-60 °C (68—140 °F). o il &Ai .

AR AR, LL 5% MR ey LED I 5UEAEIN. M 0% TFa6HE
. BEREHGEREAC L. A2D RN 0%, WAL HTITE 4 (%) DA
R AAME (%) BT 5w

KB AT AR RS LED 48734 o AW B3 24T, BRI WAIE: 48
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BE LA LED RIS, DUREE A2D fitth e fitis 5 3.
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AIR PUMP (Z53) FAF S SR S . SET SETPOINT (R B fl) — J5H: 1-9.99 psi.
LOW and HIGH DEADBAND ({fFEIX fIEFEIX ) — ifH: 0-1 psi. SET
LOW and HIGH VALUE (B {G{EA1#{E) — Jiff: 5-99.99 psi. START

a8l — RPN I8 B S 8h 2R .
FAN (RR) T B A AR 17 A7 ARG A
b )3 AR SRR N A

ANALYZER TYPE (Xt R
i)

SELECT SCRIPT GE#M TEIEH IR I AR 5 R B A 2 TR )46

)

SﬁE)T CHANNELS (REi# RBEtBIE R BAR SR AR -

BA4T EHEHSHH

A NG UiEfEk . 8 HAREMAER ST REE M S 053 . A PUR B A M . A E ST P I B e R

2oL e R R

2B LB B A IR B T AT . 1 G HIR  RR R 2 A A P LR 17

- 2ia
YL w5
BAGEILIERS 2718
W B 108497
A, 2 Tt 9395000
TR A 4 6786900
TR P TR AR 32 TR i 0 s FH B 4 LA 6786902
B St 7 6767800
it it B 6773100
W = AR L T A 6786800
IR BE BAER £ M) 52 FH B (v LA 6786801
TR BE R BRI F bE vk AL 6786802
Lb T HRE it 6768000
Pefait 6766900
%}Eﬁﬁg o 106917
TR 6789800
R I I % IE 6789300
PR I A S A 6789100
Wk Bt 6767100
ki, et 6773500
Wk, A 2264472
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= (8

BB ®E
K42, 1.6 A, 250V, 5x20mm 5208300
Rz, 5A, 250V, M, 5x20 mm 4693800
120/240 VAC 13028 FITFE fh N as 9391700
24 VDC {3 B il i 2 9391800
GIEA 6783500
ey B, SIRERERR I E L SisiE 6788309
YA B, EIREBERR EIE XU DY TE 6788310
Y ey, KRR RN E M, HodiHE 6788307
YEP B, (RIREREIR S e XU/ DY 1 6788308
YefP B, W AR, S 6788301
ey, W AR, U/ IE 6788302
A ELE, AR, N 6788303
MG 43 WA 2k e e e, X 6785102
PP /ST AE 2 2z e, DY I 6785104
MR 3 W A 2 e e B, 7N il 6785106
VHEJR R0 5% THI A 6562800
RELk, dbSEARiE 9179700
JE 7R 2% 6782900
BRI 6784500
W FEAE 9640400
T 6772600
Tk 2GR IE KA T H 5117400
it 1 6783700
I 1) 6783700
1, PR 6794300
ASCF T MU 25 HE AR PRI A8 FRORE (i 5 . R 6786400
FATAERTAL AR R 4% s 1 6786300
AT 43 BT ASCRE it 18 PR 6786500
Y Btk as 6784800
P4
LB & ®5
TR 2 Hesk &k, LA 5500sc # 4% 5000 77 1 6787000
bR 2285 B3k Bk, LA 5500sc. 9610sc =% 9611sc Ei 921x 1 6787100
sk, A, TR 5 108639
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MR (8

BB = ®E

HARF 1 106595
v H0 4% 1 1757700
AEBAARE SR B 6786600
ARk kB M 1 9321000
NERFE B 1 6786600
AR, 1N (5%) 900 mL 104553
AN, 1N (5%) 3.60L 104517
L] & #E

Eg Dil%yﬁﬁ%gghmtuﬁﬁl@#, (45 1 25286000
I =S ATERF 1, 5500sc 2L 6774802
M AR 2, 5500s¢ 2L 6774902
BRG] 2 (ATi%) 2L 25318000
I =Sk 3, 5500s¢ 2L 6775102
W = A RERRAER 1, 5500sc 2L 6775002
fICVR BE R £h 1 72 X771 1, 5500sc 2L 6775402
R FE WL #h I 52 7 2, 5500sc 2L 6775502
fICVR EE R £h 01 7€ 77 3, 5500sc 2L 6775702
ARG J2E T 1k U SE b 1, 5500sc 2L 6776002
IR FE WA #h I e bR v 2, 5500sc 2L 6775602
TV FEE AR Bh 0 2 1077 1, 5500sc 2L 6776102
TR BB RR BRI e 1R 2, 5500sc 2L 6776202
TR EERERR BRI 2 X7 3, 5500sc 2L 6776302
T FE I B S AR A 1, 55008 2L 6776402
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BXR
1 RL2FEHR 8 R—D 3 RSINaA—TAUT BLVEH 91 R—D
2 AUTFFUR 84 R=T 4 EBRETHOEY)— 96 R—D

F1E RE2HFEH

— RN EER., BIRORBA. BLUFHINILIZONTIE, BEAL—HF—IZa7IILESBLTES
LYo

F2E ATFUR

o

A EEMERR, AEOZOEIL AV CRESNTOA L. BT EROHHELEN FOIBENHYE

21 AUTFUREH

RS AT FOREROERR 71— VERLET  RIBEUBICERFHITE-TIE, —FRDE
EHEAELDAIRMENHYET,

1 ATFFVARRTa—)L

% 30 H (60 H 90 H 365 H
SMERRE DM F (EEBEDFR 85 R—D) X

YT EILDREE (P TILEILDBEE 86 R—) x;k@ggmm

HEOKME (DITARMLORHE 88 R—). X! X2

BERORZE (DMARMLOXZHR 88 R—) X3

YT (Y BRL—F—) T4 A—D Sk EF LK X FFBEITHELT
T7UI4ILE—D3H X F=RFBEITELT
HAEIT7IILE—DXH X

Fa—J DX X
AIFAEDIIE X
HUTNEILDOXKH X

T 10 SREDHAIIL
2 15 DAL
3 1 ERIIC 1 ERE
4 Fa—T-ITHRFULAVIFRBLAEN TS,

84 HAXFZE



2.2 FoTFFURERDORT
EBBAOY—ERBEERRE I LT BI2E, Y—ERA=1—FFEALET.,
1. [diag (M) £1LFET,

2. [SERVICE (¥—ER)] BRLET,
3. AT avEERLET,

AFLa>y L]

SERVICE PART (Y—EX&  #HIOURL FIEDOHY—EXB. ROY—EXB. BLURDY—EZXETD
) B#ERTLET , ROY—ERDAI U 2—5BEELET,

PART INFORMATION (53 1% /EBRICHLTH—ERETo-AKE. EHADSHERAKBERRLES.
]) BRICEOTIE, BMERNEENDBENHYET .

UPCOMING SERVICE (RE H—EXHRDEH. FIEOH—ERB. ROY—EXA, BLUVRDHY—ER
H—ER) FTORHERTLET,

SERVICE HISTORY (¥—EZ BIENHY—ERDIATEFLVBEBERTLET,

R EE)

23 SWMEEEIYINIVE—FIZTS
AT FUREEERIRT DRIIC. PEBEZFELLET . SHEENEILLTLDMEIC, LB EILIEE
BIh. Yo o0— BRET—4—. IT7RV T BRUOE—S—EF IV ET THBEA—1—IT
BAETTREAIKBE T,
1. [menu (A=a1—)] Z#LFET,
2. [STOP ANALYZER (S #riEB D {E1L)] 4R [YES (IFWV)] ZBIRL THREELET

:;Lf: [START ANALYZER (# ¥ E D] HFERINIIEE . PTREIR T TICA I E— RIS TOE

3. RT—RZAN 100 % ETITHEDETHLET,
4, HUTNFAVDOENILITERACTHL, AVTFUREEEERLET

24 HWEEDOHES

ATFUREENRT LIS, MEBEEBLET.

FTRTDF1—THEFINTNAE, BEIUTHE7ZABALT. BESh TSI EEHRLET,
HUTNSADER/ NIV I ERHEETT,

[menu (A=2—)] ##HLET,

[START ANALYZER (575 B OBIA)] Z258IRLET .
PIMEENZEBEERABLET,

2.5 EEDFR

P obd =

EE (TARIVAOABREED) OKFIC. TLEVHE, TR FEELORKZORFRIEEALG TS

\o

ZEDNER T ERIERFITERL TS,

HA:E 85



2.6 FHBED®XS

AZEE

A 1t<$4g§l:$ék{$?&§0)ﬁﬂﬁc EFEMEBLUBRRL. thigh, B, E-EEORERHIR->TEREL
TLEZELY,

1. REBOEWIZETETATORE LDIERREETL TS,
2. BREMIZHATOIREICH>TREELET.

2.7 YUTNFAVESUNILT Dk
AITE

EEMEICLDANEBEEORIR, REEDZTEFIBICHL. MYKSERISEL-BEARREREEZT T
HFELTEEN, REFIRICEHT ZRAENREMT—2— (MSDS/SDS) £S5 RL TLZEL,

HFLWFa1—T NILT  BEUBEOMOFU TV TFaLa VT HEIL, DHER—RETDHHME (i
PIFEIY) THENRTWAIENHBYET, SO, INLEREFLEVNERAMYENE TEHEIENDH
UxEd,

1. 1. 28, YU TNSAUE YU TILTHERELET,

2. FIEEEITIEHIZ,IN (5 %) KEEIE F MY LBREEDFRLUETHBRARES VD TILS(OD
BIEBIC 1 ~ 4 VYRILEALE T BRESTEEBISEIALT YU T AT LOAVKR—R U E]RE
LET,

2.8 YT ILEID%kE

AZXE

A EEMEICLDANEBEEORIR, REEDZTEFIBICHL. MYRSERISEL-BEARREEEZT AT

HFLTEEN, REFIRICEHT ZRENREMT—2— (MSDS/SDS) £S5 BL TS,

DEBES v VVE—RIILES . SMREE S v UM VUE—FIZT S 85 R—UEBRL TS
AN

WEICISLTHBIHOY T EILERELET. K1 BLUR 2 ZSBLTESLY,
AET5L0:

o BB (RRFLFREENTIRT v HOMBRIEALANOTSZEL,

86 HAZ




1 I7RNBELULLEETOEYELY

2 BTN ELUINIFABEDES




29 HUFILFERI7FRILODHES
YT AR T 7+ LG E AR E L ET, B 3 £BBLTIES,

3 YUTIWERT7RILDFESE

210 SARMLOZHR

AZTE

LEMBIZEDNEREDRER ., REZOLRLFIFIHL. RYRSERITEL-BARREEEZIRT
HEEBFLTWZEW, REFIBICEIT 2BENKR LU T —42>—k (MSDS/SDS) 8 HBL TS,

AZTE

L&,

A EEYBICEDARREORR, EFYMELLVERIL. thig, R, T IZEQRERHAE->THRREL

DMEBEDORMLOREN 10 % £ TEDHNC, BEELIIBERETML TS,

1.

ook N

??%E%&wh@rby%—m:bit PHEBELvIMYVE—RIZT 585 R—CxSRBLTK
2Ly,

JREEAY 100 % ETITHE-TLWSIBEE, FTHR7ERZEY,
REFLIELERD T vV TERYNL T, DHEBEHORMLERYSALET,
FLODHARMNLERYM T T, THE7EFROET IRET=2TILESRBL T,

[menu (#=1—)] 4L T, [REAGENTS/STANDARDS (SZ/1Z4K)] IBBILET .

[RESET REAGENT LEVELS (RZEEZ0tvh)] £1=1% [RESET STANDARD LEVELS (1E#i% 8
F)uh) 2BIRLET,

gg_agent 1 (528 1)] T [ENTER BLANK VALUE (7S5 7fEZAH) ZBIRLT. T509EEA AL
SREE (LT [PRIME REAGENTS (REMIA)] & #8IRL T, BELET,

HEOFANTETL L, pMEEFRBLET . o TEBEDFIREE 85 R—IUESBL T,

88 HAFZ




211 Ea—XD%H
A 15 R

A BERENRIR, EROERETIRICE, BIZEE~DEREVVREL TS,

A 15 IR

& KREDER, E1—XEXWTBHEEF. AL TEIVERERDEL—XEHERAL TS,

Ea—XDFTMITDONTIE, B4 ELUE 5 #SRBL TS,
Ea—XDH#:

JL—E2—X:T5.0A.250V

HHEFEE2—X: AC: T 5.0 A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
ANERE2L—X:AC: T 1.6 A. 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

4 7HRRDhIR—OmYSL

B2 89




5 Ea—XD3EH(HE)

[1 UL—£a—X (x4 |2 HABREL—Z (x2) |3 ANEREL—Z (x2)

212 HIEELXRETH-HOERK

AZTE

LEMBIZEDNEREDER ., REZOLRLFIFIHL. RYRSERIEL-BARREEEZIRT
HEEBFLTWZEW, REFIBICEIT 2BENR LU T —42>—k (MSDS/SDS) 8 HBL TS,

RUMRET HBEF. SITEBEL LT A TORFERELT. BREV>TTEL,
1. ;:‘?%E%&wwrwwt_—m:bit DHEBES v I E—FIZTS 85 R—UEBREL W
&by,

SEBADYUTILOEAEFLLET,
BEBLURERRLERYSL T IBEDBA~BERLET .
PIKTRELESRESL. BLET

RRLVERYFIFTTOEAYAILE 2 BITVES,

RELEBRYSL T IR DS ~BERLET

ZEORMERYMA T T EAYAILE 2 BFTVET,
TRTOBEMNLBHBLVF1—Th oSN -CEERBLET

. BRRAAVFEGVET

10. TEEREEFLET .

213 I7—LIIF7DEH

SD A—RETYTTL—RI7AVEFERLT, EHH. Lo BRI T—IA—FDT7— LT
EEHLET, TYTIL—RAZa—NRRENBDI(E, SD h—KRIZT YT I L—RI71 LA &S T
WBHBEDHTY,

1. SD 51—K% SD Ai—FREYMZEELET,
2. AU A=2—T [SD CARD SETUP (SD A—KDEHE)] A=21—%BIRLET,
22: [SD CARD SETUP (SD #—FDRE)] 473> B ERINEDIL, SD H—FHRESH TNBEEDHTT .

© o N ah N
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3. [UPGRADE SOFTWARE (VZrYz7 D7y 75 L—R) &8IRL T BRELET BEITELT,. TN
ARERERL, =230 FT7vFTIL—RLET,

4. PYTTL—RERRTTEHE, F4RFLAIZ [TRANSFER COMPLETE (8525 7)] LR FRSNET,
SD h—FEBWYNLET .

5. 7YTTL—FEEHITTBIZL, EE

EHEHLET.

FT38 NS 2a—TFT15BLU2
31 I a—Fa2T

FirE EZbhHRAE bop1yap-~
REIS |REAZ2—ORERDEIRERRML | REFARNLOENRFTINDG &S RIEA=1—TRIERKIE
— DEETRTVET, EEBELFET,
HEZEANLTICOVTADICTRANFEE | REEH/ILT OB TANEERBL TS0, SHEEHN
LTWET, LI DEWT A 92 R—UEBBLTLZSL, I RD
Mot EE . HLUTHRELH/ LI ERBLET,
HUTNEITHBSIIREOENEL | RERHOBIHTANERBL TS0, REXHOZMT
<HYFEEA. Ak 92 R—=UESBBBL TS, HAEZHMNELLAELS
B.F1—TOFEFYERARDID ., ZBTDYL/ARNILTE
THLET
HUTNEIVICHESIEIRERDENE | REBEHEDZEHTRAMEEREL TS, REBEHDZ
LHYFEEA, BT Ak 92 R—UFSRL TSN REBREHMNELL
BUMEE. Fa—TDFEFYERRDI, . ZETEHIL/ARN
WIEZHBLETS,
IIFAEDNELERY FIF5R TLVRLY MIFABERYMFTET  HKUZAEMNBIERIZEINTLNS
M BLTOERA, CEEMHRLET,
2 DL AAEIL, BIEBICBARIBEES
HBOZ | BEZENALTICOThDICERNALNRE | HEXH/ LT OBHTANEREL TS0, SHEEH AN
HWYME | LTLET, LI DT AL 92 R—UHESBBL TSV BhARD
AEoLl Mot i5EIE. BETIRERH/ LI EBLET,
T
IIFAENELKERYFIT5RTULVRL MIFABERYSFTET , DKIFABIBIEPRICEILTLS
M BLTOERA, CEERRBLES,
B I AEIL, A E BB B EET,
HUTNEVICHBEShEREOENEL | BEAEOBHTRANERBEL TSN, REXHEOZIT
HYFEE A, Ab 92 R—=TUHESHL TN, BMEEHEAELLARNE
B Fa1—TDFEFVEFARSEH . ZETEIYL/AENILTE
TH]LES,
[REAGENTS/STANDARDS (i4Z£/4Z# | [REAGENTS/STANDARDS (SREEMAZHR)] A=1— DA
R A=a1—DOREISUVEN R (VT | TSV VEEZEELT. R EERMNLOEAR RTINS LI
TUBHE) RMLOEEELGYET, LET,
HEBOF: | AEZHAALTCOTIADISREANEE | HEXH/ALTDZ SHT ARERMEL TS, AEEEAN
HEBYE | LTWET, LI DEET AL 92 R—=UHESBLTESL, BhARD
nEL, Mot 5 A X, BUTIHRERH /NI ERBLET,

HUTNEIIBEBEShIHEOENEL
<BYEE A,

AEXEEDOZEHTAEEBL TSN, SMEEHDZET
Rk 92 R—UEBBLTLEEN, REZHAELLAZLSG
E.Fa1—TDFEFVERARSIM BETEIIL/ARENILITE
T]LES,

[REAGENTS/STANDARDS (3% 3/4Z
) A=a—DEAFEITSUVEN R (YT
FUBRGRE) RMLDEEELYET,

[REAGENTS/STANDARDS (FEE/AZH )] A=21—DFHE
IS EEEELT. R BERMNLOENRRENDLSIC
LFEY,

BTN EVIZEWEADHBYET,

YOI ERBLET E R2 (VIUB) REEED
HELVMEFERLET.

BA:#ZE 9N



)] EZohBHREA bo g1 S
HBOZ | AEZENALTICVThDICENALRE | HEEH/ LT OBHTRANEREL TS0, HEEH N
HRYME | LTLET, LT DBET AL 92 R—DESBL TSN, Rh AR
NREL MofEEIE. BB THREEH/ LT EBLET,
AW
¢ T NEICHEEShEIREOSHIEL | AEXEOZHTAMERBEL TS0, REXHEOZIT
<BYFEEA. Rk 92 R—=UEBBLTLEEN, REZHAIELLAZLS
B.F1—TDEFVERRDIH . ZLTEIIL/AENLTE
T]LES,
HUTNELITERBYES, YT INEIICRELIZAERDITTEEW, 4T L)L
1ZaMB=BEICIE. Yo T EKELET, SAHHY
EARELLEWNGEEICIE. YT ERBLET,
MIZAREITENFNTVET, MIFAHEDEZER DIT TS HKIZAEITALFINT
WBIHEE . IIFABEERIBRLTIZEL,
BTN EIZHFEWNEAHYET, PUT NN ERBLET . RE R2 (VIUB) HELED
HEEVMEFERALET,
REEN | RLF vy THLoMEHLN TG | RELF vy TEZRUANLET . RMLOBEREFLET . KRR
&Ly, MEYICERSh TOER A, LEyTORBIZEDISMFTOTUOELAERLET . ARhL
Ty TERMLIZLoMY EREO M ITET AR LF vy T £
EBDMFICHDOENRLAIERLET,
RERMELFEF1—T RIS HS HEEMNMEVNGE . ST RANEERELET  AEEAEL
M EBALERINTOEE A, HEEDZET AL 93 R—U £SBLTZELY,
REZHAALT DR TR
1. HHEBOEREVET, ST ILEHAFERMLOMERETHBELES,
2. BTN EILDOHhNR—FRYSNLET,
3. HoTIEILANR—ICRYFF TR TN =Fa—DJ %5 RLET,
4. YT IWEINAN—ZEN=2L IO EIZEEZ. 10 HUERELE T, Fa—T A2 /LICERLTL

RN EEREFRL TSN,

5. 10 p&. Fa—ThSRANENDD

NTLBNLTITRALHYES
BEXHOBMT A

1. [diag (M7)] ##8L <. [PERFORM TEST (FRME4F)] > [REAGENT DELIVERY (HZkH )] %
FIRLET,

abhobd

BRI/ LT DRI EE 2000 pl (2 mL) 1=
BNLTHHREZRELET .
EMRLI-HEEFRELET,
HENIVTDRBENMED/NNILTDERBERYEDENMGE . Fa—TF =L/ LT ISETYALZLS

HRBLET .

o

LWAERRLET .
KIEBEH OBET R

1. [diag (#F)] 4L T. [PERFORM TEST (FRMEST)] > [CAL SOL. DELIVERY (#IE &% H)]
#ERLETS,

ol wbd

21 A EDERED TEICLYET

o

BLET ., BRANTF21—THOENDEE, Fa—TITHEKES

RELES .

HBNIVTDRBENMED /LT ORIBGEIYDLZVGEE. TONLTERIELET . HEENEL

BikE 1 2 (60 7)) AT DIIITRER/NNILTEHRELET
NLTREREERRLET .
ERLI-REEEAELET

AEEEMLHRICEEH SN 1 DD E (55 mL ~ 300 mL) ELLELFET

BAITEEA 55 mL ~ 300 mL QEHEN THIGHIT, BBTH/ILTERBLET,

=

92 HAAZ




REEMELBEDBITT A

1.

2,

No ok

3.

ﬁ‘*@%ﬁé‘—*‘/&vyh@“ﬁyE—F‘I:l,i#'o DHEBES Y YN IUE—FRIZT S 85 R—U #BHBLT
{f2ELy,
[;iag (E2H7)] ##L T. [PERFORM TEST (FRLMDE1T)] > [AIR PUMP (T7R> )] #BIRLE

o

UTO&IIEREEEELFET,

+ SETPOINT (%% = ): 4.00 psi

» LOW DEADBAND ({&7 k732 F): 0.00 psi

+ HIGH DEADBAND (&7 YK/ F): 1.00 psi

+ SET LOW VALUE ({&ELMEZEZE): 5.00 psi

+ SET HIGH VALUE (&L \ME%E&E): 6.00 psi

[START (Bft8)] ZBIRLET . TRAMBFIBLET . RERMNLAZERITNEENET,

5 HRICTTRUOTHAEB T 2EEEHEBRLES,

I7RUTH 5 R 1 BEEILI-EZ T THNIE. BERITBRFTT, MMEBELBERSLET.,
IF7RUTH 5 HEIC 2 BULEEILIHE. TAME—BEHRIELT, U TOFIEFETLET .

TERTEREES

RERMLOF vy T EEHBTVMELOWY ERHDHET
FTRTOF1—TABEDIERYF TR TOEIERLET
I7RIA—ILRRFAEICIYAT 5N, LosYESdFFon TOSAERLET,
THERT7ZEBACET .

IT7RUVTTRAMEBRALET,

IT7RUOTH 5 HREIZ 2 ML EEBLIZESIE, SOHIHAENBETT.

2 BWRAOr—5—

@ papoTy

IS—DRETIE. TARTLADERBLIUVRT—ERAU DT —3—S(MIFRIZEDY | BELFKE
TREERIZEDYET,

I5— — TARTLADERERT—ARARAU VT —A—FAMRICHEYVET . EBOHEICHETS
EXRGEENRELEL, BIEIFELEL. PMEET I vIM OUE—FIZRYFETS,
=sE 7‘-‘47&7"1/4{7)%‘%&X%—ax»ﬂf)’r—&—%frhb“ﬁél:w)iﬂ'o ELSBICRREE ST
BEEDHIIRNUIDRELEL -, MTEEILEEERTELET .
EE — TARTLAICRIRFTRBENRTREIN RF—FRA O —E—SA MR ERBITRYET, AT
FURBERAICHYELT,
. [diag (2H7)] Z3HL T, [DIAG/TEST (Z¥i/TAR)] A=a—IZF7IEALET,
. AT ERERLET,
*Foa>y L]
DIAGNOSTICS (2lfi) EBOEHED1—ILICHERELTWDIS—BIVELEEZRRLET . PHEELE
FELTWET O BRI EF X EYNT 2FETEEPL YA A —ETIT4ITHEET
T BRBCEF L) Evr T 5L TARTLADOERIZAIZRYET .
PROGNOSYS (Fifll) TARTILAICH—ERAL O —2—EBLVRIFEREAL Oy —24—DNRRENDIERT

HEUFERTLES,
CURRENT STATUS  EEBOBREDIRKELRLET , OPERATION (BF)— REDAIEE—K, SAMPLE
(RIEDIREE) CHANNEL (> FILFro L) — RED YT ILF vy )L, STEP STATUS (RTY

TIREE) — BIEH A ILAORED ATV, STEP TIME (R TV TBRE) — XTv 7D
K YBSRE. MINUTES LEFT (RYBR (5) — BEDRTYTDEYERM (5).
COMPLETION (58 7) — HIEH A1 7ILDET £,

ANALYZER HELP (% RAT3AREMDOHITATHIS—, BE BLVFEEE. MSINLa—T12JI1ZH
HEEAILT) FHEURERIZRRLET

PERFORM TEST (7 H#HEBOERDRERARET BALDOTRA T avDF#MIZONLVTIE. HHTEETR
AFDET) FDBALR 95 R—UESBL TS,

B2z 93



AFoar L]

OUTPUTS () MAEDIKEE 4 ~ 20 mA) LUL—HB A BLUHAERE. &F. BLUIIaL—+T B
DA T A ERTLET, ML, HHhATar 94 R—SEBBL TS,

VIEWLED (LED &  HEBIHEILESILT, ST a—T4o 5 RICHBLOTLET .tz 1 ~
) 999 MM EAT T HIEMNTEET,

MODBUS STATS Modbus R—F (£29, T, rubT—4, BLUH—ER) DREERRLET, %
(MODBUS M #k&t) BICERMBIUVKBLIHERTLET,

SERVICE (¥—ER) HY—EXBRDERSIVEEERTLET, SERVICE PART (H—E X&) — Bl
BFUXREIDOHY—EXBHLVEYBHERRLET , PART INFORMATION (& S1E
R) —RBL-BRBLVREDETHEIZRRLET , UPCOMING SERVICE (R[E
Y—ER) — RIZK|T DBHELNHSEMERRLET , SERVICE HISTORY (4—E
AERE) — BEERBLBBERRLET,

SYSTEM DATA (VR L RTLIEHRERTLET . TEMPERATURE (BEtY) — AD £BORIFRELE

FLT—45) K (C) TRRLEYT . POWER SOURCE FREQUENCY (EEREiR#) — BEDE R
#&RRLET (Hz), POWER SOURCE VOLTAGE (BREE) — BROEFERTL
£7 (V). 12V VOLTAGE (12 V BF) — HIEEh 1= E#&RLET (VDC),
3.3V VOLTAGE (3.3V EF) — BIESh=1E# 3.3V BREEZRRLET (VDC),
12V CURRENT (12 V &) — MIEShf= 12V BRERERTLET (FUR7).

12C DATA (12C T—  FARTLA1E#R (1°C) BKUN—Ua BEEEZRRLET,
%)

OVERFEED RESET  #—/\—J4—RA47—%tyrLET,
(A—13—24—FDV) &

wh)

3.21 HWhATay

HAAZ2I—(Z(E, BEDIKE (4 ~ 20 mA) EUL—H A, BEUHAEHE, B, o3aL— 50
DA TavhRTINET,

1. [diag (2] 2L T [OUTPUTS (HH)] ZBIRLET,

2. FFLaVEBERLET,

FFoa>r L]
TEST4-20mA (4 ~ 4 ~ 20 mA HAERERELET (1 ~ 4),
20 mA OTAHE)

TEST RELAY (JL— YL—A ~ D &HRELEY. YL—&4 A TITRELET,
FAK)

HOLD OUTPUTS (B T SN/=HIRANICERB/O SN RATLICSEESNSEERTELET .. COLMZER

NEE) FHL EBIFFR)TILEALEEZRELET, ACTIVATION (7UT1471k) — 2B ES
1) —RLFEF, SET OUTMODE (H hE—F D& E) — [Hold Outputs (5 hR#F)] (T
T#+ILk) EfzI& [Transfer Outputs (Hi 1ZE#2)]SET CHANNELS (Fr> R ILDERE) —
[All (TR (FIHIE) = EHHTEE

OUTPUT STATUS WEDOHNKEERTLET (1~ 4).

(H R KE)

SIMULATE TUHELEED 2D ERINTODIEEDHARFINET, VIal—2afEEA

MEASURE (32l  H3 5L, U YDDRIESNIIGELRAMKEIC. ERENLIDENE hShES, 21—
—LavilE) —NEEERTT 5L, 32— av(EFEIELET, SELECT SOURCE (H A1:#4R) —

ED2—IEERLET, BEERSATWDY—RIETVA—IZRRENET, SET
PARAMETER (/A5A—3—%7E) — BT 2= ODNFA—E2—%HRELET, RIEE
RENTNBY—RIETYE—IZRRESNET, SET SIM VALUE (V32— a BN
E)— Y2alb—avfEEAALET  ANLEERTYE—ICRRESNET,
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3.3 EFAvtE—Y
1. AUV —a—hRkREntzi. [diag (REB)] Z3EL. [DIAGNOSTICS (:2Hf)] Z:#IRL T Enter =18

LEY,
2. IS5 Ayt—CFEBRLET A—HF—[EIS5—2HERT 5D ALTEAITEETHENTEE

o

3. IS—%MWRITDITE. ROFIEERTLET

. [diag ()] £18LC. [DIAGNOSTICS ()] £:ZIRLET .
2 IS5—%#IRL T, Enter #HLET,
3. [ACKNOWLEDGE (F:8)] Z:2iRL T, Enter ##LET .,

4. ~NVTEEICHENT B ROFIEERTLET,

. [diag (R2HT)] £#L T. [DIAGNOSTICS (k)] ZBIRLET,
2 I5—%ZINL T, Enter Z#LET,
3. [VIEW HELP (NLT M%) 2:8IRL T, Enter ZLET,
3.4 ST a—T4 T ICETEIALTORE
ANVTHEIZIK, IS—DEE. BE. TR —Avt—UNRRSh, BBEEBET 5-H0DHE
BIEENRTINDIIELNHYET,

. [diag (R2B)] £#8L T. [ANALYZER HELP (D EBAIL D) £ BIRLET,
2. [ERRORS (T5—)]. [WARNINGS (24)]. #7/=I& [REMINDERS (;£&) #&RLFET,
3. ANLTAZaA—DIEBEE 1 DBRLET,
3.5 SMEETADOMRLR
A—H— IR MEBDOEEEHERT 2ODTRAMNERTTEET,

. [diag (E2B)] Z#L T, [PERFORM TEST (TRFDEFT)] ZFIRLET,
2. #TLavEBRRLET,

*Fa>r EREA
REAGENT DELIVERY (F2¥ AR (50 SUF~ 65 ) F=XFAE (20 ~ 9,999 uL) NEHELD LS
EA) BRENNWITEHRELES,

SAMPLE DELIVERY (47 HLTJILEA (1 ~9,999 B) BEELB LB I LT ILALTERELET,
JEA)

CAL SOL. DELIVERY (IE HEEHEILADKREREANENELGDLSITRERENNNITERELET B

HEA) AL 1 ~ 9,999 FHZERELET .

MIXER (1%3$:48) BFEHEY Fz [ REFETEIY (CCW/ICW) DEERAMERELET 12E0 EERH
(RPM) [& 10 ~ 500 rpm IZERETEE Y, HREEREIE 1 ~ 9,999 BIZHETE
F9,

COLORIMETER HEATER teBEEE—2— D EEE 20 ~ 60 °C [TEELFET . AIEENRTINET,
(LeBEtE—5—)

SAMPLE HEATER (47  HUJILE—4—OREEE 20 ~ 60 °C ISHELET, AEEIARTINET,
E—45—)

COLORIMETER (H&F)  EBTANERMAL. 3 LED ORAAYUNE 5 % BUTHALET  RANYY
~E 0 % MoRIAL. B A BEFNKEEICA D E THEFET . A2D ho kK 0 %.
2 & . BLURKIE (%) TOELNERRSNET,

STATUS LED (RT—4R  HiBE/SRILDRTF—ER LED 10U —4—EHRET, FEFENDET, TR
LED) YAOIIERBELET (7. K. & . &HB).

A2D B ET LED OBEERFEL T, A2D HADEIURZEITDOVTHRANET,

HA&# 95



AFoar HL |

AIR PUMP (Z7HR>7) SEEZESLVHBELET . SET SETPOINT (RERA DR TE) — FE:
1 ~ 9.99 psi, LOW and HIGH DEADBAND ({E& & U'E) — &E: 0 ~ 1 psi.
SET LOW and HIGH VALUE ({ELMEB S UBLMED R TE) — &EF:
5-99.99 psi, START (Bfi#h) — ANLI=REBTI 7RO TERELET,

FAN (Z7>) T7UDERN IV ERET HHEICHELES,
ANALYZER TYPE (44 LR OTI=HILYR—tOHFIMERLET,
BOS17)

SELECT SCRIPT (RYUFh 1ZHEDEEBERY)TRETFAMRI)TNEYYEZET
DER)

SET CHANNELS (Fy>3®  SH#DTFI=AILHR—rOHBFERLET
ILDOKTE)

FA4E WRETIEY)—

HBYES . COEILAVTORBIBGRIL, A—H—IZE>THREZFATY .

A AEBEORR, HEUNOBEEEAT L. G5, EBOME. T-FEBOBAEDEBERMEN

2 TOsorEELHIOTBEE L, —EIDRTHIE TILEGEEEHBYET . F#MIZ. MYRORFTIEICHEED
LS, FRIVEDLEFLIZDUTIE, Z#D Web Y1FESHEL TSESL,

FHER
L] FATLES
I7R T4 E— 2718
I7IL—FFubk 108497
KL, &E. 2 UvbL 9395000
FHESY—T VT . PUB 6786900
FrESY—TELTY, UUEIE (HR $&U LR) 6786902
L FryS 6767800
I aSIR 6773100
teH7TELTI. SUH 6786800
tEEHT7E T UV EEE (LR) 6786801
&7 ey T UUEE (HR) 6786802
teEttL 6768000
teEth A— 6766900
I7oT7EVT) 6789800
T7VINE—TST 6789300
TFUILNE—RHF Y 6789100
E A 6767100
WA A— LeEE 6773500
TRV, REARML 2264472
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X ()

BiEA FATLES
Ea—X.1.6A.250V.5x20 mm 5208300
Ex—X.5A.250V, RA—JO—, 5 x 20 mm 4693800
E—4—. 427 (120/240 VAC EEF) 9391700
E—4—. Y7L (24 VDC EEF) 9391800
Fouk BYFITF 6783500
Fyh ATFUR Y UEE (HR), BE—Fvo )L 6788309
Fub, AUTFURYUEEE (HR). 2/4 FroHL 6788310
FYh AVTFURYUEEE (LR). BE—Fro L 6788307
Fub, AUTFUR,YSEEE (LR). 2/4 Fro Rl 6788308
FYM AVTFUR DA B—FroRIL 6788301
FIRAVTFUR VYN 204 FeoRIL 6788302
FIURATFUR VYN 6 FYURIL 6788303
Fyb, o= —SAVBYMIT. 2 FroRIL 6785102
Ty, =Y —FAVRYMFIF. 4 FroRIL 6785104
Fyb, o= —SAVBYMFIT. 6 FroRIL 6785106
WNiEHBAR—F 6562800
ERI—K, bk 9179700
EALFaL—5— 6782900
KT . T7.7EVTY 6784500
AEARNLILA 9640400
MIFAE 6772600
Y=L ISP LRFINIHVRTIUAE — 5117400
NI T7))—7 6783700
AV 33 6783700
NIV HUTILRER 6794300
NILT EVF HUTI —Hog— (=B ER) 6786400
NWITF7EVT) EVTF (EEDILEEERTHERA) 6786300
NWITTEVI) YT B—F oo RO HEE 6786500
Y BR—F— 6784800
k4]
SR £ FATLER
21)—X 5000 # 5500sc 12T 51D/ SRIVERY M ITT7H T2—F vk 1 6787000
3i1x % 5500sc., 9610sc, F£71z[& 9611sc 2T Bz D/ R IJLERY {1 FF 1 6787100
T5Y  TF7R=AR—IR ST Na—T10 T 5 108639

BA: 97



T8 ()

R #= FATLES
FovTLUF 1 106595
YT AR 1 1757700
HoINAVT42a= 0T FIb (RTULARF—ILE) 6786600
AR—NIO—TF7HETE—F b 1 9321000
RAFULARF—LVEY LT INTETa—Fyk 1 6786600
IKEEIEF U LGER. 1N (5 %) 900 mL 104553
IKEEAEF RIS LB 1N (5 %) 3.60 L 104517
RESSIVIZER
57 He FATLEE
S0 == Y <8
5 Y N - s L .
%')iﬁfﬁffggélfakﬁ R2 2. LT EENFT: 1 25986000
2 1 1A, 5500sc 2L 6774802
3 2 1A, 5500sc 2L 6774902
WERHE 2 (T av) 2L 25318000
3 3 2 1)H. 5500s¢ 2L 6775102
1E#i 1 1) H. 5500s¢ 2L 6775002
YU (LR) EBEX v, AE:
BIE 1~ 3 AR 1 ~ 2 ! 2035400
SREE 1 U BEE (LR). 5500sc 2L 6775402
I 2 UUBEE (LR). 5500s¢ 2L 6775502
EE 3 JUERIE (LR). 5500sc 2L 6775702
2% 1 1) UBRE (LR). 5500s¢ 2L 6776002
BEER 2 V)R (LR). 5500sc 2L 6775602
JUBEE (HR) MEF VA AR
CEREN EL 3 ! 6776100
3 1 UTEEE (HR). 5500sc 2L 6776102
e 2 1 UEEE (HR). 5500sc 2L 6776202
S 3 U EEE (HR). 5500sc 2L 6776302
sk 1 1)U E (HR). 5500sc 2L 6776402
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e AR B E A o Aste] 2elg @ alof Pt

A ofe] 7HA o] EATY G AL Pl |

A g o] e} 95Ut AR AT HlEE= Ao 9 AEF 9 7-

®1 FAEY 4A

2 30¢ | 60 20¢ 3659

S1% F® A 2(7]7] AlE 100 o] A). X

MEZ A A2 (NE D 2101 Ho]A), X = 2 2o uet

Ao A (A7) ¥ LA 103 o] A)), X! x2

3 A7) W A 103 H o] A)). x3

AE(y-ol7]) ZH A e uA X EE Fgo uet
A FE @A X = 2o uet
Aok 7] LE aA X

FH A4 X

sk ahr) ) X

AE A A X
TR F72

2 158 F7|=

S Fgq3 wygoew

4 RR QA WA skH vhAl &

#59] 99



A BE AR B
717) F-3Foll T Au 2 & mAY A A st A n 2 W E AR
1. diagE FE4Yth
2. SERVICE(A]2)Z el g,
3. FAS Mgy,
¥ vy

SERVICE PART(AH] & #-F) -3 55, wpx| e} A2 @, th& Au] 2 g gl vhg Au] 2 Jda7h2] 9
% 2] = 3 7 2=2 Z

PART INFORMATION(-& 7} -30] Ajn] 2 ke g 9 7} o] ALg % AR A G ok 2
AR) BEL F71AQ ARE EgF UL
UPCOMING SERVICE(o| g AH] 2 F-3%9] o] &, v 9 A u] 2 At T3 A H| 2= daf ol ey
H Aulz) A7EA o] o] A5 FA T Th
SERVICE HISTORY(MH| 2 wpxu} Aju) 2] 8, @ah @ A17hg A Fuc
W)
23 EX71E g =2 HA
A B Zglo] Al ZE 7] Aol BA 7S FAAZI YT BA7) 7 FR H v AR o] Mejn &
NE 8w LE, 27 B 9 S H7} AU AE e o A% 2 sE o] 9zt

1. menuE FE4th

2. STOP ANALYZER(E417] $4))2 A elsl1 YES(d)Z A s}
FF32: START ANALYZER(#47 7] A} Z) 7} SEA) H H 324] 7] 7} o] o] FE & 1

3. Aejell 100% ¢+37F TA1E w7+ 71 ek gy

4. WE QS AR MEE B F HAU AL RGP

24 B47] 4715

. START ANALYZER(:=2] 7] A2
BA717F AAH o2 3}5 3}7] A2

FE it
25 717 A

HaBede] @ At EFE /7S FoT W e, obdE EE fAE 3 A0 AGAE AFEEA vhi A
Q

AL A3 R vl gl 717] 91E bt

100 o/=7of
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oy < ,S 1
2olw il 1
3 =3 el 7 Aw : i o];
e q W “T = g * :
| EE L o KH i
G ] A R 2 - -
% E o Y| g W o=
o ot g B w 5 A
oy A i W i
H 4 :
: ﬂﬁ o.% T o ny i
T ay < Tors o R o =
{n s X 5o g £
= s N o w % 5
o) o2 ) Mo Nawq " :
i w = <y 2 . v
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ot oy ﬂﬁmm o ki 4
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: W TN X
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: + eHoLo %H_m & B 0
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o o & ay . MJ 3 o
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29 HZ A 297 F&

ARE A3 Foll 4 AE AR 27 E A L. 2 38 FEA L.

O

a9 3 AE AR 2] A&

210 Ex7] ¥ 1A
A= 9
SR Ao T Aol Atk AP PAAAE Feha, AT 85 B B AL
BRI E RS A&t . H2 & B AAZ(MSDS/SDS)l A < 1 &z
Al L.
A= 9
A shetg ol w29 %ol AHUTh HEA % AL 77 L A 7o) uhe} 718k A 2.

2497] ol A F0] 7} 10% vigke] 7] Aol Ao i EEE WA G

. menuE 21 REAGENTS/STANDARDS(X] ¢/ % 5) = o] % .
. RESET REAGENT LEVELS(A] ¢} @8 #]d4) ®=+= RESET STANDARD LEVELS(Z % @8 A
AA)E A
7. ENTER BLANK VALUE(®! 3t 94#))E 4193l Reagent 1(A1 <F 1)l A W1 ghs =& gt
8. A]2Fe] 9~ PRIME REAGENTS(7] 3 A ¢h)S A el ghel g,
9. 7]& A|%fo] &m W F47]E AU 47 A 7HE 100 H o] A& s A L.

211 F= 2

gF=ro/ 103



i

o e 3 o2 K

|

Astel e 18 4% 13 55 FEAA L

o

>
=

NN

o

ir==: T5.0A, 250 V
Z:AC: T5.0A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
=

:AC: T1.6 A, 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

o0 M at M S
LU V=)

[

3=
-
3T
T

Y 4 AN Y B

[1 Felo] F2(4x) |2 &9 99 F22x |3 99 a9 F22x)

104 gF=of



212 A7) 2@ £

SHAEAE F45ta, A3 ke B wE A

sletEAel & " $ o] AFh Aol A HAE =
B0 & kA ZEsd A L. Al B AR E(MSDS/SDS)oll A b 1A & FHFEHA
]

A7 RaeteH B G A 2 AdS 2474 E

1. BA78 T8 RE2 AAMYY #4718 5 22 AA 100 # o) XS FEFHA L.
2. AZo] B2 32X FEE FAAZYY,

3. A BFE & Y FYstal £ D vl YT
4. o= ¥ Aojua Ayt

5. W& AXA st 7|8 F7)5 23] =gy

6. W HYsta &9 s vl ZHYTh

7. WS AAsa 7 F71 5 23] E T

8. ML 9 FHo|M BE A7} wjSE EE gy

9. AY ~9XE HU}

10. v}k A E A Z F AT

213 9o JUlolE

Aagol= o] 2= SD Fh=E AEEte] HEEY, AlA = LﬂE A3 gt=e] Fellol & el

Edyd. dade]= wiri= SD 7=l feol = v o) OAL 1E¥M1‘—:ME}

1. SD7t=%5 SD 7t= &Xo A Fth

2. MAIN(™¢1) "7 4 SD CARD SETUP(SD 7}= A 4)S A eldy
#32: SD CARD SETUP(SD 7}E %) 541+ SD 7}E 7} & 2] 8 4-p-of vF £ A H 1] .

3. UPGRADE SOFTWARE(iEE%M JagelE)2 Melstal Stk 4 9 gy o= B
X'](°HD]—°]'L_ o“l" < HEHY\S:}‘QE]'

4, i ol=7} ¢2 59 ] A= o]o] TRANSFER COMPLETE(A % ¢+8)0] A5 YT} SD 7}
1:,% =] Tﬂfﬂ-L]E}-.

5. 71715 thAl Al&ste] o relo] =rh A4 H 25 )

¢F=to/ 105




wg o | wA il Qe Wy golel ghol wy | g 89 ol Y gkt A HESF wA vl Y w
7 gl gl gt gt thEeh 4 gole] & WAFIY
Ao} B MY F shbol o] gl | Ao FF Wb A% HAES Sagth Aok 3 0
o, B8] 18 H2E 107 Aol A 9] W §-& FEAA L. 5
Fol WA 3T A% T UL E wAGG
WE A 5 E Aokel ol JaAA | At FF A U AES SR A Tt A o~
e, E 107 o] A9 -8 A 2. Aok B ol 4
344 28 A5 Frol wilo] gleA HeAsAY AT &
dlreol = Wu g wAl gt
RE ) B E Aokl el AHs | wA £ B A8 HAES FRAPA S, 0§
A gk i A8 A 107 Aol A9 g AL,
4 gl Fitol AT @& A9 Fuol uie] 9
FelaAL 39 Lol w0l = W g WA
wubg wo)7k 43 A5 A GRAY | kg wolE A Gtk 374 ol wukg Huizk 4
%4014 24Uk o] el
i S o s Blujs dy oz £
21/
7 g | Aok 37 mu % el rEol sy | Aok

L gko]
SAY
0xth
254

i Wne) Au N AES agych Ao Bt )
B9 Ag | 2E 107 Hol A9 v §&
EEEREE SRy

kg 2o 7k 4 8hs) A2 97 AL
7o) et
Fa: 5 Fof wurg vl HE o R 5

R1 ¥ 9] gho] ¥ A= &5 REAGENTS/STANDARDS(A|

7171 %
Egko]

SRS

3] Ao} B ghol RI(H BRI | SHE ) ire] Aok 292 ghe WA gt
Alo¥) Bl gt e,
Aok B ME F shol o] g | Ao FF Wb A HAES agth Aok 37 0
o, 8] 18 H2E 107 Hol A9 1§ FEAA L. 7
Fol WY S Aok B MHE wA Gt
BE o] FiFEE Aoke] Fol BaalA | Aok B A HAES SRFLITh Aok FiF Ak vl s
e = 107 S 0] o] v &2 F25HIA 2. Ao Fite] 3t
34 g% 79 Fuol o] glex FetAY A &
Aol = W g A g o
REAGENTS/STANDARDS(A] 2}/3% ) vl REAGENTS/STANDARDS(A]
Al

jro] Alof =1 gro] RA(E 2l Helzkel
Aok el gk by,

R1 39| gho] A5 =2
B oF I kg WAL

BE A s AFol Yt

WE AL WA 4 E RANER) Aoko] i
Ao AES AL g T

106 =0/




EA A 4 AAH
717) B | A EE 0E T sl ol It Alof T e A HAES SRyt Al T Y
gkel | th B gk g AE 107 F o] A 9] U-&-& FFIAHA L. F
ek Zo] AW G Al FH WHE wAFUT}
o|A] &
Ul [ AE A FEEE Aok o] AFEA] | AS FF AT HAES SR Ao T Ad H
FHUTh E 107 H oA 9 &S Fx3 Q. Aok FFo] Fdt
sS4 @& A Fuel wale] sleA FlsAY T &
fcol= MH S wAgUh
AE Aol 71E7F dF YT AE Aol 7127} QeA AT EAA Q. AL A 7] 7}
Qom A% AL PTFAA Q. FEgho] kg olx] o
| AZ AL WA AL
ARk kel 7127} U T Wk ko] 7] E 7} Qe A HAA Q. wRk uhrie] 7
E7F Qg A5 ank g & A S Al
AE Aol oA AFo] dF YTt AE AL WAFYLE 48 R2AEZA) A 2fo] gl
Ak HES AHEFU T
Aokt |8 g s o)X G AY B A | S AAFUS B PR & AP W e
ol vt | 7} FA FHFUt m%iﬁlﬂ = Aol E=A AAFG YT W S Wl &
FYth ©E] 2Pt vy o] ¥ 1o kel BaE o 9lEA g
ﬂ%qq
Aok oy Jr F sl FEo] A | X Bl2EE Falsho] Aok bl o] vhoA] SlE4 Al
U5 e 7F ey Q. Al eFE o] wre-x] BHolaks Wk B A~ E 108 0] %]
= /11-1 O]J‘\:] }\]J_

Al EF EHB e I HAE

abhob=

BN AL S BT A Ao e
AZ Ao A = s o).
@AMHmﬂHﬂQ%E; AZA 7Yt}

HE A GAE pLE 7 ol A 102 o] B3 JHUTh FHIb 700 24 RS SIS
108 Fof) Frol A A7} oA A HAA Q. FHoA a7} dojAw Fuel A4
M FFo] gl AYYTh

—_
)

FEHE A

L2

SES

Aot 3F A H2

abhoOb=

o

1.

o

abhobd

diagE -+2 31 PERFORM TEST(H| 2~ E 4=3])>REAGENT DELIVERY (X ¢ &) A &gt}
2000 uL(2 mL)E &3t =% 2 Alef HH 5 g g Th

z} ““HA *l‘—’%é T3

FRE FuE SAFY

Shbel Mk MR ] AL 9% TR A 2 i ol S

EURNT Y B B S FHY S UEE HASIA L Ao} o] J3t

diagZ ‘+ =31 PERFORM TEST(H| 2~ E 4=3])>CAL SOL DELIVERY(:2 g &9 Ag&)E A&y

il 1= O O T1 = =
W oA g &S YT
FRE F9E SFPY
A F95 1% 5] A4 d 59)(55 mL-300 mL )¢} vl a g ot
F2: 14 59 77 H S} 5
4 ¥ 5397} 55 mL} 300 mL Alolell 1A ¢kod dg W E wA| )

gF=ro 107




X ¢k gteo] o] gl AT HAE
1. BV F8 ez AL 2472 F8 R A7F 100 H o] A& 22314 A

2. diagZ ‘=31 PERFORM TEST(H| = E % 8)>AIR PUMP(7] 38 )& A )
3. ofdl H4S WAL

+ SETPOINT( A #): 4.00 psi

+ LOW DEADBAND(%-2 gl =Hl=): 0.00 psi
+ HIGH DEADBAND(%-2 | =¥l =): 1.00 psi
+ SET LOW VALUE(%-& 3k 2 4): 5.00 psi

+ SET HIGH VALUE(%< g+ 4 4): 6.00 psi

e

w

"
o
<
o

4. START(A1ZhE Aagiuct. g 2=E7 Az Yt Al oF yo] ek stA 7 yth
5. 5 &<t 7] BTt gebut A Aset A RUEHE YT
6. 7] FE7} 51 Fetell & MWk ZF el Al oF b o] Fm st A YUt 4715 AVt du T
7. 7] BEIF 5 Betol 7 W o] FAE 3 HAES FX 8t v 2L dAE st
a. oY% =ol& Yk
b. /\]g} hﬂ/] 7uﬂ]_ ole:] L-]EE 9]-;(13] 1011/]1;]_
c. BE FAEI7} &2 AX A=A A}
d. 37 viUZ= g go] Sul2 A A= o] 3] 2P e=A 1
e. ol F Tol & EHFUT
f. 7] A= HAEE thA] A2 T
g. &7] Bx7} 5 Fetell F W o) 2EstA F7F AAE e

RS | ’
EEE LN
S F—m7ba T 2Felo] 0 2 gE FAE. 717) A FFS AL FUE EALBARE
ok @A) S40] A8, £A4 /17 $5 ReE Aggyt
¢ Za—wghd 2ol w7 2 dE AR B0l BAE Ao F e o ES B

1. diags =] DIAG/TEST(XN WH 2~ E) vl yo] dA =)
2. A8 A9y

Rl Av

DIAGNOSTICS(X &) 7]7] T AX g ZEoA dA 488 o F 2 AuE FAF &4 e 73
3R g e A4S, A= A i gHe] AFHAY 2l AE WA A
& AFFUTE FaL mE EEo] G HAY 2 AE Foll tjaE o] w7 o] e
2 sEopgitt

PROGNOSYS B2 A7) D A A FA7)E gaZeo)d Ed A s M4 T AT,

CURRENT o2 & "4 7)7] *&ﬂka E*] Ul OPERATION(ZHE)—& A 54 m=.

STATUS(A A “3H) SAMPLE CHANNEL(A1 & A €)—& A AE A d. STEP STATUS(HA ) —57
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A7 =58

PERFORM TEST(E|& #247]¢] /'8 ¥-&& AU TE /1 Bl 2=E A tigk 2pA g W 82 141 7]
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29 FA Hojg 7 FFAEEL L SR Ao R HulE s A HDMD} o] 7|3t
o] o)1= 7] 7] 7} A A A7 7S ThA] EJJ{ME} ACTIVATION(&H] 8h)—~] =
a7 ] 23t SET OUTMODE(Z 2 == A %)—Hold Outputs(’"\‘:*.
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Qvg A &3} enters 54t
ACKNOWLEDGE(314)Z X1 8l5}3l enterZ 51t}

st o R o] gt W the 3 o] Pk

231 DIAGNOSTICS(HA thZ A et}

. B3l entersS 5 Ut}

. VIEW HELP(Z=&% 1.7])& A &3 enterE 51 th.

mEO
o

T e o WAl R 9] Ao BAE T B4

@

ZaRs

to

9% 9l 2lo] wA
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471 HEE A&

A B4 AES AAH) AP HAES $RE AT

1. diagZ =3 PERFORM TEST(HIAE F£8)2 Adt
2. FAE a3y
4 Ay
REAGENT DELIVERY(#A]  A|7F A2H(50¢ 8] 2-65%) == F-3] 72H(20-9,999 pL)ol| thal 2+ A ok gks A
A AUt
SAMPLE DELIVERY(E& A& A9(1-9999%)0l thall 2+ A= kS A A g
)
CAL SOL. DELIVERY (&  M%A A2 wH §4& dgdats 49 wd 25 2 443 713k
A &9 A9 1-9999% Hl9loll A A FHch,
MIXER(® 41) A A W3 = WAL A W EH(CCWICW) 3] F el ) 3l *Jé Furh &9 3 H5
(RPM)+= 10-500 rpm 2.2 A= 4= gl F Y th On(A7]) AlZHS 1-9999% ¥ ¢
A A 5 dFUT
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) Ay
COLORIMETER(MXAl) 38 LED FE| Alo] &8 5% WS 2 Z71A17]= A HAES A1 &g o]
HAEE Fgo Tisz}*oﬂ%oﬂ ol & IIH//}X] 0%°ll A Al 28Ut A2D 7H-E7}
0%ol tal AR 3, 23 o] o] % 2 A AA E3 gH%)el thal EAIFE T
STATUS LED(’J®]l LED) {9 #|d *e] LED A 5S 7 A}?MC} HAEE Zud w74 A4, Wit
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A2D A2D ZHof tis] A £ 585 Ael7] 918 A=A LED =5 AA P
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1-9.99 psi. LOW/HIGH DEADB ND(%~P=% E7Ho)—" 9): 0-1 psi. SET
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Az em 37 HEZE A2 HEP.
FAN(®) A FE AlolES ZHste W AL
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)
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SELECT SCRIPT(Z3HE Uult 7]7] 23 HES} HAE 23 HE Thol| &3}
Ae)

SET CHANNELS(ME A AxdA 71 A9 FA4 14,
3)

Fa: 99 W) 49 HPAFE R B WE) OE

ALl EE HE AL

S elekA] Huis g g2 ol £L8 A EAL
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oA B
A+ 293
37 #= 4H 2718
dlel Bye]a 7] E 108497
1, Al oF, 28] 9395000
EA % oA E e, A7t 6786900
EA% A5, HR 2 LR <14+ 6786902
A 7Y 6767800
A gy 6773100
A=A ol B, At 6786800
A=A ol g+, LR Q144 6786801
A=A ol BB, HR A4 6786802
A=A A 6768000
A=A G 6766900
et dlE 106917
47H ,] 7 =
H ol L 6789800
W AE 92 6789300
A e WA 7N E 6789100
Zu) 7], A=A 6767100
Zuj 7] GA, A=A 6773500
Zw 7], Aok B 2264472
F2, 1.6A, 250V, 5 x 20mm 5208300
2, 5A, 250V, slow-blow, 5 x 20mm 4693800
3] €], A - 120/240 VAC 7] 71§ 9391700
S]E, MZ - 24 VDC 7] 7] & 9391800
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49 F543%
71E, 4 6783500
71E, §4 B, HR 4, v g 6788309
71E, §2 S, HR Q1A 271/470 A1d 6788310
71E, §4 B LR 94, @ Ajd 6788307
71E, 4 B, LR 914k, 270/470 A8 6788308
71E, fA#, A7t vd A 6788301
7NE, FA#, 7 270470 HE 6788302
71E, A&, A7} 670 Ad 6788303
71E, AlRA 2kl A, 270 Ad 6785102
71E, AlRA 2kl A A, 470 A d 6785104
71E, AlEA 21 A, 670 A 6785106
TE AR RE 6562800
A mE, Hi| 9179700
& 247 6782900
A=, 37, & 6784500
Aok B Edlo] 9640400
EnAtIS s 6772600
T, TUAL R YE 9 2~dH 5117400
LIS R 6783700
WH, Af T 6783700
e, A A 6794300
Wy AX, ME AAA7E AE 7171E 6786400
Wa oL, WA, ]9 58 EE 3} A AL 6786300
WiH ol EE], ME, ¢ AHE £4]7] 6786500
Y o3} 6784800
r&E

A4 ¥ 243
5000 A] 2] 2 & 5500scE WA 3}7] 913 Y F2 o] AE 7| E 1 6787000
?521x% 5500sc, 9610sc FE= 9611scE A 517] 93k sl d 42t o] SiE] 7) 1 6787100
2], ollo] MiyE=, A4 Ao ALS 5 108639

EUEY 1 106595

AE 947 1 1757700
AE AYUAMY 71E, =H A =% 6786600
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FEE (A%)
A9 T FEHE
2ulE R H o] E 7] E 1 9321000
e dE] 2 2" AL o] YE 7| E 1 6786600
FAE HEF &9, 1 N(5%) 900 mL 104553
s HEF 89, 1 N(5%) 3.60L 104517
Aot g BE 4o
47 T EE W3
A 7h Al 71 E(EF
Ak 1-3, F2 1) 1 6783600
FAE R27L AT AT A7 E(E
Ao 13, 2 1) 1 25286000
Al ek 1 4l 2] 7}, 5500s¢ 2L 6774802
Al ek 2 2] 7}, 5500sc 2L 6774902
TAE Ak 2(:3A) 2L 25318000
Al ek 3 41 2] 7}, 5500s¢ 2L 6775102
¥ 1 227}, 5500sc 2L 6775002
LR A4+ Al 7| E (23
At 1-3, EE 1-2) 1 2035400
Al2F 1 LR <1443, 5500sc 2L 6775402
Al¢F 2 LR Q14FA, 5500sc 2L 6775502
A2k 3 LR <1443, 5500sc 2L 6775702
¥ 1LR <1443, 5500sc 2L 6776002
EF 2LR <144, 5500s¢ 2L 6775602
HR 212k AleF 71 E(E
Ak 1.3, T2 1) 1 6776100
Al 2k 1 HR 2144, 5500s¢ 2L 6776102
AleF 2 HR <1443, 5500s¢ 2L 6776202
Al¢F 3 HR 214H4d, 5500sc 2L 6776302
¥ 1 HR 214k, 5500sc 2L 6776402
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